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ствии с резолюцией 2745 (2024) 6 мая 2025 года и был рассмотрен Комитетом 

11 июня 2025 года.  
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 Резюме 

 В отчетный период ситуация в области безопасности в Центральноафрикан-

ском регионе оставалась напряженной и нестабильной. В Центральноафрикан-

ской Республике действия вооруженных групп и региональные последствия по-

литических шагов и вооруженных действий продолжают подрывать стабиль-

ность во многих частях страны и влиять на внутриполитическую обстановку.  

 Центральноафриканская Республика вступила в решающую фазу выборов 

на фоне сохраняющихся проблем с безопасностью. В этой связи правительство 

Центральноафриканской Республики возобновило диалог с находящимися в из-

гнании лидерами Коалиции патриотов за перемены (КПП) и Коалиции за фунда-

ментальные перемены (КПП-Ф), такими как Махамат аль-Хатим, Али Дарасса и 

Сембе Боббо, с целью обеспечить прекращение огня, способное привести к м ир-

ным избирательным процессам. 

 На региональном уровне Центральноафриканская Республика добилась 

прогресса в развитии двустороннего сотрудничества с Чадом и Камеруном. Эти 

позитивные изменения происходят на фоне постоянных трансграничных угроз 

по всему региону. Действия вооруженных групп и приток оружия из соседних 

стран продолжают подрывать безопасность, особенно в северо-восточных пре-

фектурах Центральноафриканской Республики, где Группа экспертов, учрежден-

ная резолюцией 2745 (2024) отмечала дальнейшее ухудшение обстановки в плане 

безопасности. Эта нестабильность усугубляется ограниченным присутствием 

государственных органов и проницаемостью границ. 

 Незаконная торговля природными ресурсами, особенно золотом и алма-

зами, продолжалась при участии вооруженных групп и преступных сетей. Не-

смотря на восстановление объемов официального экспорта золота в начале 

2025 года и полное восстановление Центральноафриканской Республики в Си-

стеме сертификации Кимберлийского процесса, Группа по-прежнему обеспоко-

ена неэффективностью прослеживаемости «конфликтных» полезных ископае-

мых и сохраняющимся риском попадания их в законную логистическую систему.  

 Серьезную озабоченность по-прежнему вызывают нарушения международ-

ного гуманитарного права и прав человека. Группа документально подтвердила 

серьезные нарушения, совершенные элементами вооруженного формирования 

«Азанде ани кпи гбе» (ААКГ), которые впоследствии были интегрированы в со-

став Центральноафриканских вооруженных сил (ЦАВС). К ним относятся внесу-

дебные казни и целенаправленное насилие в отношении гражданского населения 

в Дембии и Мбоки. Отсутствие ясности в отношении правового статуса, органи-

зационной структуры и порядка подчинения интегрированных членов военизи-

рованных формирований затрудняет привлечение их к ответственности в соот-

ветствии с международным правом прав человека и международным гуманитар-

ным правом. Кроме того, два имевших место нападения на патрули Многопро-

фильной комплексной миссии Организации Объединенных Наций по стабилиза-

ции в Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) свидетельствуют о со-

храняющихся угрозах для персонала Организации Объединенных Наций и для 

обстановки в области безопасности в целом. 
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 I. Справочная информация 
 

 

 A. Введение 
 

 

1. Настоящий доклад, представляемый Комитету Совета Безопасности в со-

ответствии с пунктом 7 резолюции 2745 (2024), охватывает период с момента 

представления заключительного доклада Группы экспертов (S/2024/444) 1 сен-

тября 2024 года по 15 апреля 2025 года. В нем содержится обновленная инфор-

мация о текущих расследованиях, о которых подробно рассказывалось в том до-

кладе. 

 

  Методология 
 

2. При проведении расследований Группа руководствовалась передовой прак-

тикой и методами, рекомендованными Неофициальной рабочей группой Совета 

Безопасности по общим вопросам, касающимся санкций (см. S/2006/997). 

Группа придерживалась максимально достижимого стандарта доказывания.  

3. Группа опиралась на подтвержденные доказательства и следовала своим 

стандартам в отношении возможности для ответа. Более подробную информа-

цию о методологии см. в приложении 1. В ходе расследований Группа придер-

живалась принципов транспарентности, объективности, беспристрастности и 

независимости. 

 

 

 B. Сотрудничество с заинтересованными сторонами 

и учреждениями 
 

 

4. Группа совершила несколько поездок в Центральноафриканскую Респуб-

лику, в том числе в Банги и в северо-западный, северо-восточный и юго-восточ-

ный регионы страны. Группа также посетила Брюссель.  

5. Группа благодарит Многопрофильную комплексную миссию Организации 

Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике 

(МИНУСКА) за поддержку и сотрудничество. 

6. В соответствии с пунктом 9 резолюции 2745 (2024) Группа продолжала об-

мениваться информацией с другими группами или группами экспертов, учре-

жденными Советом Безопасности, в частности с группами экспертов по Судану, 

Южному Судану и Ливии и с Группой экспертов по Демократической Респуб-

лике Конго. 

 

 

 II. Мир и безопасность в контексте выборов 
в Центральноафриканской Республике 
 

 

7. В 2025 году в Центральноафриканской Республике должны состояться вы-

боры в местные, муниципальные и законодательные органы и президентские 

выборы. Первоначально запланированные на октябрь 2024 года местные и му-

ниципальные выборы были отложены: сначала до апреля 2025 года, а затем до 

30 августа 2025 года. Ожидается, что президентские выборы и выборы в зако-

нодательные органы пройдут в декабре 2025 года, а второй тур намечен на ян-

варь 2026 года. После последней отсрочки в ноябре 2024 года началась проверка 

списка избирателей. 

8. Периоды проведения выборов в Центральноафриканской Республике часто 

совпадают с ростом числа нападений вооруженных группировок, как это было 

https://docs.un.org/ru/S/RES/2745(2024)
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во время президентских выборов и выборов в законодательные органы 

2020 года, которые привели к формированию Коалиции патриотов за перемены 

(КПП).  

9. В мероприятиях по проверке списка избирателей уже произошли опреде-

ленные срывы в некоторых районах, например в декабре 2024 года в Бокоте, рас-

положенном между Бензембе и Батангафо, префектура Уам-Пенде, где боевики 

вооруженных групп напали на работников избирательного органа (Националь-

ный орган по проведению выборов (НОВ)), из-за чего те не могли выполнять 

свои обязанности1. 

 

  Акцент в переговорах между правительством Центральноафриканской 

Республики и лидерами вооруженных группировок в Чаде смещается на 

создание условий для предстоящих выборов 
 

10. С момента высылки лидеров КПП в Нджамену (Чад) было предпринято не-

сколько попыток договориться между правительством Центральноафриканской 

Республики и лидерами КПП о мирном плане. Группа ранее сообщала о перего-

ворах между лидером Патриотического движения за Центральную Африку 

(ПДЦА) Махаматом аль-Хатимом и правительством Центральноафриканской 

Республики (S/2024/444, п. 15), а также о переговорах между правительством 

Центральноафриканской Республики и лидером Союза за мир в Центральной 

Африке (СМЦА) Али Дарасса, которые не дали результатов в связи с продолжа-

ющимися вооруженными действиями этой группы 2.  

11. Группе сообщили о том, что теперь акцент в этих переговорах сместился в 

сторону предстоящих выборов. В этой связи конфиденциальные источники со-

общили, что на неделе 14 апреля 2025 года правительство Центральноафрикан-

ской Республики направило делегацию официальных лиц в Нджамену для пере-

говоров с лидером СМЦА Дарасса и лидером группировки «Возвращение, вос-

становление в правах и реабилитация» (ВВР) Сембе Боббо с целью достижения 

перемирия, которое в конечном счете позволит провести мирные выборы в 

стране в 2025 году. В контексте этих обсуждений Группа получила копию списка 

требований, выдвинутых вооруженной группой ВВР (см. приложение 2). 

 

  Политическая оппозиция и возможный диалог 
 

12. 4 апреля 2025 года Республиканский блок в защиту Конституции от 

30 марта 2016 года (РБЗК), представляющий собой коалицию оппозиционных 

партий3 , организовал шествие в Банги. Изначально шествие было запрещено 

Министерством внутренних дел, однако это решение было отменено и проведе-

ние мероприятия разрешили.  

13. Многочисленные источники сообщили Группе о том, что правительство 

якобы готово начать и вести диалог с политической оппозицией для снятия 

напряженности по мере приближения выборов. Со ссылкой на одного из 

__________________ 

 1 Конфиденциальные источники: Батангафо.  
 2 Среднесрочный доклад (S/2025/384), пп. 16 и 17. 
 3 Республиканский блок в защиту Конституции (РБЗК) — это коалиция оппозиционных 

партий и организаций гражданского общества в Центральноафриканской Республике, 

сформированная в 2022 году в целях противодействия усилиям президента Фостена-

Арканжа Туадера по внесению поправок в конституцию и отмене ограничений в 

отношении срока президентских полномочий. РБЗС продолжает выступать за 

конституционный порядок, демократические принципы и улучшение правления в 

Центральноафриканской Республике в контексте предстоящих выборов, намеченных на 

2025 год. 

https://docs.un.org/ru/S/2024/444
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
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советников президента Фостен-Арканджа Туадера СМИ сообщали, что прези-

дент дал добро на диалог с РБЗС4.  

 

 

 III. Мир и безопасность в регионе 
 

 

14. Ситуация в области региональной безопасности вокруг Центральноафри-

канской Республики по-прежнему характеризуется как элементами сотрудниче-

ства, так и сохраняющимися транснациональными угрозами. В нынешнюю свою 

каденцию правительство Центральноафриканской Республики возобновило ди-

пломатические контакты и контакты в области безопасности с соседними госу-

дарствами, в частности с Камеруном и Чадом. Результатом этих усилий стало 

подписание двусторонних и трехсторонних соглашений, касающихся обеспече-

ния безопасности границ, проведения совместных военных операций и добро-

вольной репатриации беженцев.  

15. Однако эти позитивные изменения происходили параллельно с дестабили-

зирующими процессами, включая трансграничные операции вооруженных 

групп, рост незаконного оборота оружия и региональные последствия продол-

жающегося конфликта в Судане. Стоит отметить, что мобилизация элементов 

вооруженных групп для участия во внешних операциях подчеркивает уязви-

мость региона и непостоянство лояльности вооруженных формирований.  

 

 

 A. Центральноафриканская Республика-Камерун 
 

 

  Динамика торговли и обстановки с безопасностью на границе 

Центральноафриканской Республики и Камеруна 
 

16. Поступление товаров через границу Центральноафриканской Республики 

и Камеруна остается важнейшим фактором экономической безопасности Цен-

тральноафриканской Республики. По данным, предоставленным Министер-

ством финансов и бюджета, более 80 процентов импортируемых в Центрально-

африканскую Республику товаров проходит транзитом через порт Дуала (Каме-

рун)5. По этой стратегической торговой артерии, частью которой является кори-

дор Дуала-Гарау-Булаи-Кантонье-Белоко, ежемесячно проходит около 1200 гру-

зовых автомобилей с коммерческими грузами 6 . В 2024 году таможенные по-

шлины, уплаченные на пограничном пункте Кантонье-Белоко, составили 

67 500 000 франков КФА (около 118 000 долл. США). Это составляет примерно 

четверть государственного дохода страны, что подчеркивает экономическую 

значимость данного пограничного пункта7. 

 

  Инциденты в области безопасности и их влияние на трансграничную торговлю 
 

17. Как указано в среднесрочном докладе Группы 8, в ноябре 2024 года грузо-

вые перевозки в этом коридоре были приостановлены на две недели после 

__________________ 

 4 Radio France Internationale, Centrafrique: “Le président Touadéra marque son accord pour  un 

dialogue politique avec le BRDC”, 21 April 2025, URL: www.rfi.fr/fr/podcasts/le-grand-

invit%C3%A9-afrique/20250421-centrafrique-le-pr%C3%A9sident-touad%C3%A9ra-marque-

son-accord-pour-un-dialogue-politique-avec-le-brdc-%C3%A0-l-opposition. 
 5 См. www.rfi.fr/fr/afrique/20241204-corridor-strat%C3%A9giquedouala-bangui-

rassur%C3%A9s-les-camionneurs-reprennent-la-route. 
 6 Источники Группы: источники из числа местного населения и субъектов экономической 

деятельности от Белоко до Банги.  
 7 См. сноску 5. См. также World Bank, The World Bank in Central African Republic – 

Overview, 2024, URL: www.worldbank.org/en/country/centralafricanrepublic/overview.  
 8 Среднесрочный доклад (S/2025/384), п. 33. 

http://www.rfi.fr/fr/podcasts/le-grand-invit%C3%A9-afrique/20250421-centrafrique-le-pr%C3%A9sident-touad%C3%A9ra-marque-son-accord-pour-un-dialogue-politique-avec-le-brdc-%C3%A0-l-opposition
http://www.rfi.fr/fr/podcasts/le-grand-invit%C3%A9-afrique/20250421-centrafrique-le-pr%C3%A9sident-touad%C3%A9ra-marque-son-accord-pour-un-dialogue-politique-avec-le-brdc-%C3%A0-l-opposition
http://www.rfi.fr/fr/podcasts/le-grand-invit%C3%A9-afrique/20250421-centrafrique-le-pr%C3%A9sident-touad%C3%A9ra-marque-son-accord-pour-un-dialogue-politique-avec-le-brdc-%C3%A0-l-opposition
http://www.rfi.fr/fr/afrique/20241204-corridor-strat%C3%A9giquedouala-bangui-rassur%C3%A9s-les-camionneurs-reprennent-la-route
http://www.rfi.fr/fr/afrique/20241204-corridor-strat%C3%A9giquedouala-bangui-rassur%C3%A9s-les-camionneurs-reprennent-la-route
http://www.worldbank.org/en/country/centralafricanrepublic/overview
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
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убийства близ Боали 18 ноября 2024 года камерунского водителя грузовика. К 

этому инциденту были причастны элементы двусторонних сил безопасности, ко-

торым было поручено сопровождать автоколонны на участке между границей и 

Банги9.  

18. В декабре 2024 года на пограничном пункте Гаруа-Булаи (Камерун) про-

шли двусторонние консультации между министрами транспорта Центральноаф-

риканской Республики и Камеруна. Принятые после этого гарантии безопасно-

сти, предоставленные перевозчикам, позволили возобновить движение по дан-

ному коридору к концу декабря 2024 года. 

19. Военное сопровождение грузовых транспортных средств остается обыч-

ной мерой со времен кризиса в области безопасности 2020-2021 годов, когда 

нападения боевиков КПП привели к двухмесячному закрытию дороги Белоко-

Банги, серьезно ограничившему работу каналов поставок и экономическую де-

ятельность в Центральноафриканской Республике 10. 

20. Несмотря на двустороннее соглашение, у перевозчиков сохраняются серь-

езные опасения относительно надежности нынешних механизмов безопасности 

и связанной с этим подотчетности. 5 февраля 2025 года Группа получила от сви-

детелей в Буаре достоверные сведения относительно еще одного инцидента, в 

ходе которого камерунский водитель грузовика подвергся физическому насилию 

со стороны сотрудников службы безопасности, участвовавших в сопровождении 

автоколонны. Ставший жертвой насилия водитель не смог продолжить движе-

ние и вернулся в Гаруа-Булаи. Группа продолжает внимательно следить за раз-

витием событий на этой дороге и на границе. 

 

 

 В. Центральноафриканская Республика-Чад 
 

 

  Расширение политического сотрудничества и сотрудничества в области 

безопасности 
 

21. Центральноафриканскую Республику и Чад давно связывают сложные по-

граничные отношения. Кроме того, Группа документально подтвердила присут-

ствие чадских вооруженных групп, действующих на территории Центральноаф-

риканской Республики, что еще больше подчеркивает проницаемость границы и 

необходимость в совместных инициативах по обеспечению безопасности 11 . В 

этом контексте возобновление работы Совместной комиссии высокого уровня 

по сотрудничеству между Центральноафриканской Республикой и Чадом в ок-

тябре 2024 года представляет собой значительный шаг на пути укрепления дву-

сторонних связей и решения общих проблем безопасности 12. 

22. С 21 по 23 октября 2024 года в Банги прошла пятнадцатая сессия Совмест-

ной комиссии высокого уровня по сотрудничеству между Центральноафрикан-

ской Республикой и Чадом — первая с декабря 2019 года. По ее итогам были 

подписаны четыре соглашения, направленные на укрепление двустороннего со-

трудничества: два соглашения о регулярных политических консультациях и по 

вопросам безопасности; протокол о создании совместных сил по охране гра-

ницы; и трехстороннее соглашение между Центральноафриканской Республи-

кой, Чадом и Управлением Верховного комиссара Организации Объединенных 

__________________ 

 9 Конфиденциальные источники: перевозчики, члены местных общин, представители 

сектора безопасности.  
 10 Среднесрочный доклад 2023 года (S/2023/87), пп. 17 и 22. 
 11 Такая динамика наблюдается в Центральноафриканской Республике уже давно, 

см. S/2014/452, п. 11; и S/2024/444, пп. 29–31. 
 12 Конфиденциальные источники: чиновники.  

https://docs.un.org/ru/S/2023/87
https://docs.un.org/ru/S/2014/452
https://docs.un.org/ru/S/2024/444
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Наций по делам беженцев (УВКБ ООН) о добровольной репатриации централь-

ноафриканских беженцев, находящихся в Чаде. 

23. 23 января 2025 года Центральноафриканская Республика и Чад подписали 

в Нджамене двустороннее соглашение о военном сотрудничестве, предусматри-

вающее двустороннее военное взаимодействие, обмен разведданными и прове-

дение совместных операций против трансграничных повстанческих действий. 

Министр обороны Центральноафриканской Республики Клод Рамо Биро посе-

тил с официальным визитом Гранд-Сидо и Сар, регион Среднее Шари (Чад)13. 

После этого лидеры общин в этом районе сообщили Группе об активизации 

трансграничного военного патрулирования, особенно близ Муайен-Сидо и 

Сара 14 . Экономическому сообществу центральноафриканских государств 

(ЭСЦАГ) было предложено поддержать эту инициативу в рамках региональных 

инициатив по обеспечению стабильности15.  

24. Вооруженная группа ВВР по-прежнему представляет собой постоянную 

дестабилизирующую силу на границе Центральноафриканской Республики и 

Чада. Группа получила информацию от свидетелей из числа местных жителей, 

которая указывает на то, что боевики ВВР по-прежнему в значительной степени 

контролируют маршруты сезонного перегона скота, используя их для целей мо-

бильности, прикрытия и оказания влияния (см. пп. 57-60)16.  

 

 

 С. Воздействие конфликта в Судане на Центральноафриканскую 

Республику 
 

 

  Последствия конфликта в Судане  
 

25. Приток беженцев, трансграничные перемещения вооруженных групп и 

увеличение потоков оружия усугубили нестабильность в префектурах Вакага и 

Верхнее Котто на северо-востоке Центральноафриканской Республики. Группа 

продолжает расследовать последствия суданского вооруженного конфликта для 

Центральноафриканской Республики, уделяя особое внимание сетям поставок 

оружия для вооруженных групп, вербовке боевиков и потенциальной матери-

альной поддержке, которая оказывается лицам, находящимся под санкциями17.  

26. Президент Центральноафриканской Республики Фостен-Арканж Туадера 

недавно совершил как минимум два официальных визита в Хартум: в декабре 

2024 года и в марте 2025 года. Хотя власти Центральноафриканской Республики 

сообщили Группе о своем желании сохранять нейтралитет в отношении Су-

дана 18 , распространение конфликта в Судане на районы, граничащие с Цен-

тральноафриканской Республикой, вызывает в Банги обеспокоенность в плане 

безопасности.  

27. 17 января 2025 года произошло прямое столкновение между бойцами Сил 

быстрого реагирования (СБР) под командованием Анамойи Ахмеда и чадской 

повстанческой группировкой «Народное объединение за справедливость и ра-

венство Чада» (НОСРЧ) у Ам-Сиссии (недалеко от Хаджар-Фатны)19, примерно 

__________________ 

 13 Группа запросила поездку в Сар во время своего визита в Чад в 2024 году, но ей было 

отказано в доступе.  
 14 Конфиденциальные встречи с представителями общественности и официальными 

источниками, февраль 2024 года.  
 15 Встреча с представителями ЭСЦАГ, 3 апреля 2024 года.  
 16 Конфиденциальные встречи с бойцами ВВР и лидерами общин. 
 17 Среднесрочный доклад (S/2025/384), пп. 16–28.  
 18 Конфиденциальные встречи с чиновниками.  
 19 Заключительный доклад 2024 года (S/2024/444), п. 31. 

https://docs.un.org/ru/S/2025/384
https://docs.un.org/ru/S/2024/444
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в 35 км к востоку от Бирао на территории Центральноафриканской Республики. 

В результате столкновения погибли два командира чадских повстанцев  — Али 

Массар и Абакар — и еще три человека получили ранения. Этот инцидент сви-

детельствует об оперативном присутствии СБР на территории Центральноафри-

канской Республики и о сложных региональных взаимоотношениях между су-

данскими и чадскими вооруженными субъектами20. 

28. Группа также получила и проанализировала видеозапись Джазули от 

20-21 февраля 2025 года, на которой он обращается примерно к 30 вооруженным 

комбатантам21. Джазули — известный торговец оружием, базирующийся в Су-

дане и имеющий тесные связи с северо-востоком Центральноафриканской Рес-

публики, в том числе через брак. В настоящее время он действует в качестве 

командира, связанного с СБР. На этой видеозаписи Джазули выступает с пря-

мыми вербальными угрозами в адрес президента Туадера, предупреждая об от-

ветных мерах (см. приложение 4). Группа анализирует отснятый материал, 

чтобы установить точное место съемки и личности других присутствующих 

лиц. Эта публичная угроза в сочетании с руководящей, по-видимому, ролью 

Джазули подтверждает уязвимость региона.  

29. Группа продолжает изучать последствия действий всех сторон конфликта 

в Судане на предмет их влияния на ситуацию в Центральноафриканской Респуб-

лике, а также на мир и стабильность в регионе. 

 

  Элементы вооруженных групп, завербованные в местные силы в Боромате, 

Вакага 
 

30. В начале февраля 2025 года Группа получила достоверные сведения, под-

тверждающие, что ЦАВС и российские инструкторы завербовали в Боромате, 

префектура Вакага, примерно в 95 км к юго-западу от Бирао, 97 человек, чтобы 

использовать их для обеспечения безопасности в этом районе. Некоторые из но-

вобранцев были опознаны как бывшие члены Народного фронта за возрождение 

Центральной Африки (НФВЦА), а многие из новобранцев были представите-

лями общины гула. Группа продолжает расследование в отношении механизмов 

и условий вербовки22.  

31. Группа также изучает вопрос о том, действительно ли имеет место продол-

жающееся расширение операций СБР в Центральноафриканской Республике 

(см. п. 75). 

 

 

 D. Центральноафриканская Республика-Южный Судан 
 

 

32. Группа отмечает эскалацию напряженности между сторонами Обновлен-

ного соглашения об урегулировании конфликта в Республике Южный Судан 

2018 года. В конце марта 2025 года продолжающийся кризис в сфере безопасно-

сти и политический кризис обострились после домашнего ареста вице-прези-

дента Риека Машара, что привело к усилению нестабильности и к угрозе для 

соседних стран23.  

33. Группе сообщили о том, что столкновения у суданской границы в районе 

Абьей в Южном Судане еще больше обострили обстановку в плане безопасно-

сти. Эти события разворачиваются на фоне широких региональных волнений, 

связанных с тем, что Суданские вооруженные силы обвиняют Южный Судан в 

__________________ 

 20 Конфиденциальная сводка Группы от августа 2023 года, приложение 3.  
 21 Заключительный доклад 2019 года (S/2019/930), п. 75. 
 22 Конфиденциальные источники: сектор безопасности. 
 23 Конфиденциальные источники: лидеры гражданского общества в Южном Судане.  

https://docs.un.org/ru/S/2019/930
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оказании материально-технической поддержки СБР. В ответ власти Южного Су-

дана осудили исходящие от Суданских вооруженных сил угрозы военных ударов 

возмездия и подчеркнули важность дипломатического взаимодействия в целях 

деэскалации напряженности. 

34. Ситуация с безопасностью на границе Центральноафриканской Респуб-

лики и Южного Судана остается нестабильной и создает риски в плане возмож-

ных последствий для Центральноафриканской Республики. В конце 2024 года 

между общинами баланда и азанде в Западном Экваториальном штате (Южный 

Судан), граничащем с префектурой Верхнее Мбому (Центральноафриканская 

Республика), вновь вспыхнул постоянно тлеющий пожар насилия 24. 

35. Группе сообщили, что в июне и октябре 2024 года делегации Центрально-

африканской Республики посетили столицу Южного Судана Джубу. В июне 

2024 года недавно назначенный супрефект Земио, префектура Верхнее Мбому 

(Центральноафриканская Республика), Парфе Ашиль Ромарик Сангу-Зирани по-

сетил Джубу и встретился со вторым вице-президентом Южного Судана Джейм-

сом Вани Иггой и министром по делам президента Джозефом Бакосоро 25 . 

Г-н Бакосоро был уволен президентом Салвой Кииром в августе 2024 года, про-

работав на своем посту всего восемь месяцев26. 

36. 20 августа 2024 года министр общественных работ и дорожного хозяйства 

Центральноафриканской Республики Эрик Рокосс Камо встретился с президен-

том Южного Судана Салвой Кииром и другими высокопоставленными офици-

альными лицами. Камо сопровождали генеральный директор Фонда содержания 

дорог (Fonds d'entretien routier) Марсьяль Динди-Бамонго и супрефект Земио 

г-н Сангу-Зирани. В ходе обоих визитов обсуждались трансграничные отноше-

ния и инфраструктурные проекты, в частности дороги, связывающие две 

страны. 

37. 16 января 2025 года Миссия Организации Объединенных Наций в Южном 

Судане (МООНЮС) выразила глубокую обеспокоенность ухудшением ситуации 

в области безопасности в Западном Экваториальном штате и имевшими там ме-

сто столкновениями между вооруженными силами, которые привели к  жертвам 

среди гражданского населения и перемещению гражданских лиц 27.  

38. Группа продолжает следить за напряженными отношениями и соперниче-

ством между общинами азанде в Южном Судане и их последствиями в Цен-

тральноафриканской Республике, в том числе отслеживая встречи на границе. 

Группа сообщала о предыдущих встречах на границе в 2023 году и продолжает 

изучать развитие отношений между Центральноафриканской Республикой и 

Южным Суданом28. 

 

 

 E. Центральноафриканская Республика-Уганда 
 

 

39. В октябре 2024 года президент Туадера посетил Уганду с трехдневным 

государственным визитом и принял участие в праздновании шестьдесят второй 

__________________ 

 24 Конфиденциальные источники: община, политические и вооруженные группировки, 

связанные с Центральноафриканской Республикой и Южным Суданом.  
 25 Конфиденциальные официальные встречи, апрель 2025 года.  
 26 «Бакосоро: Мое увольнение было связано с внутренними разногласиями среди азанде», 

Радио Тамазуй, 10 февраля 2025 года, см. www.radiotamazuj.org/en/news/article/bakosoro-

my-removal-was-linked-to-azande-internal-differences. 
 27 См. пресс-релиз МООНЮС от 16 января 2025 года: pr_-

_unmiss_calls_for_urgent_resolution_of_tensions_between_armed_forces_in_western_equatoria.pdf . 
 28 Заключительный доклад 2024 года (S/2024/444), пп. 34–37. 

https://www.radiotamazuj.org/en/news/article/bakosoro-my-removal-was-linked-to-azande-internal-differences
https://www.radiotamazuj.org/en/news/article/bakosoro-my-removal-was-linked-to-azande-internal-differences
https://unmiss.unmissions.org/sites/default/files/pr_-_unmiss_calls_for_urgent_resolution_of_tensions_between_armed_forces_in_western_equatoria.pdf
https://unmiss.unmissions.org/sites/default/files/pr_-_unmiss_calls_for_urgent_resolution_of_tensions_between_armed_forces_in_western_equatoria.pdf
https://docs.un.org/ru/S/2024/444
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годовщины независимости этой страны. Среди тем, которые обсуждались с пре-

зидентом Уганды Йовери Мусевени, был процесс репатриации бывших членов 

включенной в санкционный перечень организации «Армия сопротивления Бога» 

(CFe.002)29.  

40. В марте 2025 года, во время другого визита в Уганду, президент Туадера 

встретился с министром общественных работ и транспорта Уганды генералом 

Эдвардом Катумбой Вамалой и обсудил с ним вопросы торговли и транспорт-

ного сообщения между двумя странами, включая проект восстановления дороги, 

ведущей от города Аруа на севере Уганды через Ямбио (Южный Судан) и далее 

в Обо и Земио в префектуре Верхнее Мбому30. 

 

 

 H. Успехи в контексте политики в вопросе управления 

границами 
 

 

41. Правительство Центральноафриканской Республики продолжало реализа-

цию своей новой пограничной политики (см. приложение 5)31. В соответствии с 

президентским указом, изданным в 2023 году, в Центральноафриканской Рес-

публике была создана Национальная комиссия по управлению границами 

(Commission nationale en charge de la gestion des frontières). Комиссия офици-

ально приступила к работе 16 апреля 2024 года, а последняя сессия была созвана 

в Банги 17 апреля 2025 года. В ходе сессии генеральный секретарь Комиссии 

Реми Зунгалани представил стратегический план действий Комиссии и призвал 

к международной и региональной поддержке в деле реализации ее основных це-

лей. 

 

 

 IV. Последние сведения о вооруженных группах 
 

 

42. Данный отчетный период был отмечен динамичным развитием ситуации с 

вооруженными группами Центральноафриканской Республики, свидетельству-

ющим о сохраняющихся угрозах безопасности и непостоянстве региональных 

альянсов. Освобождение и последующее возвращение в политическую жизнь 

таких видных деятелей, как Махамат аль-Хатим, Али Дарасса и Сембе Боббо, 

возобновление активности ранее разрозненных или спящих вооруженных груп-

пировок и возникновение новых военных коалиций иллюстрируют изменение 

ситуации с вооруженными группами и вооруженными элементами, действую-

щими на территории Центральноафриканской Республики и на соседних терри-

ториях. Эти события не только грозят дестабилизацией хрупких мирных усилий, 

но и отражают более широкие геополитические подводные течения, формирую-

щие картину вооруженной мобилизации в Центральноафриканской Республике 

и во всем регионе. 

43. Замечания Группы также позволяют судить о том, как вооруженные группы 

продолжают стратегически адаптироваться к внешнему давлению, используя 

транснациональные движения, незаконную эксплуатацию ресурсов и оппорту-

нистические союзы. Такие инциденты, как скоординированные нападения, 

__________________ 

 29 «Президент Центральноафриканской Республики Туадера посещает Уганду», газета 

«Восточный африканец», 8 октября 2024 года, URL: www.theeastafrican.co.ke/tea/news/east-

africa/central-african-republic-president-touad%C3%A9ra-visits-uganda-4789104.  
 30 Сообщение в социальных сетях на сайте X Министерства общественных работ и 

транспорта Уганды, 27 марта 2025 года, 

см. https://x.com/MoWT_Uganda/status/1905241135473361195https://x.com/MoWT_Uganda/st

atus/1905241135473361195. 
 31 Среднесрочный доклад (S/2025/384), пп. 40 и 41. 

file:///C:/Users/yuri.kucherov/Downloads/www.theeastafrican.co.ke/tea/news/east-africa/central-african-republic-president-touad%25C3%25A9ra-visits-uganda-4789104
file:///C:/Users/yuri.kucherov/Downloads/www.theeastafrican.co.ke/tea/news/east-africa/central-african-republic-president-touad%25C3%25A9ra-visits-uganda-4789104
https://x.com/MoWT_Uganda/status/1905241135473361195https:/x.com/MoWT_Uganda/status/1905241135473361195
https://x.com/MoWT_Uganda/status/1905241135473361195https:/x.com/MoWT_Uganda/status/1905241135473361195
https://docs.un.org/ru/S/2025/384


 
S/2025/385 

 

25-06955 13/98 

 

ответственность за которые брала на себя Военная коалиция за спасение народа 

и возрождение (ВКСНВ), реструктуризация сетей ВВР и усиление контроля со 

стороны КПП в богатых ресурсами северных районах указывают на намеренное 

изменение тактики с опорой на доступ к оружию, финансирование и особенно-

сти местности. Сочетание активности вооруженных групп с работой добываю-

щих отраслей и наличием маршрутов трансграничной торговли остается одной 

из главных проблем, особенно с учетом причастности к этому иностранных дей-

ствующих лиц и сетей, которые способствуют этой деятельности и получают от 

нее выгоду. 

 

 

 A. Патриотическое движение за Центральную Африку (ПДЦА) 
 

 

  Махамат аль-Хатим и Абакар Сабоне освобождены из-под стражи 

в Нджамене 
 

44. В первую неделю марта 2025 года из-под домашнего ареста был освобож-

ден Махамат аль-Хатим, лидер вооруженной группы ПДЦА, который находился 

в изгнании и был задержан в Нджамене32. Вместе с ним был освобожден и Аба-

кар Сабоне, бывший пресс-секретарь КПП и лидер вооруженной группы «Дви-

жение центральноафриканских освободителей за справедливость» (ДЦОС). Оба 

находились под стражей более 11 месяцев, с апреля 2024 года.  

45. Первоначально Аль-Хатим был арестован в рамках давней трехсторонней 

договоренности между правительствами Чада, Центральноафриканской Респуб-

лики и Анголы, которые начали координировать свои шаги в период военных 

действий 2020 года между КПП, возглавляемой находящимся под санкциями 

бывшим президентом Франсуа Бозизе (Cfi.001), и правительством Центрально-

африканской Республики во главе с президентом Фостеном-Арканжем Туадера. 

Тогда правительство Центральноафриканской Республики официально обрати-

лось к правительству Чада с просьбой войти в контакт с КПП для содействия 

прекращению огня. После этого Чад через свою службу разведки и внутренней 

безопасности — Национальное управление безопасности (НУБ) — в координа-

ции с Анголой стал заниматься созданием механизма для приема, размещения и 

поддержки лидеров КПП, включая Бозизе, близ границы между Чадом и Цен-

тральноафриканской Республикой33. 

46. Правительство Анголы обязалось оказывать финансовую поддержку этим 

усилиям, покрывая расходы на питание, проживание, медицинское обслужива-

ние и безопасность членов КПП. Управление средствами было поручено службе 

разведки и внутренней безопасности НУБ, которая контролировала выплату 

траншей под совместным руководством правительств трех стран. Однако к 

2024 году процесс выплаты дополнительных средств застопорился, как сообща-

лось, из-за невыполнения процедурных условий или вследствие изменения по-

литических приоритетов34. 

47. На фоне этого финансового тупика Махамат аль-Хатим и Сабоне начали 

выступать с публичными обвинениями в адрес бывшего руководства службы 

разведки и внутренней безопасности, в том числе с заявлениями в СМИ, которые 

транслировались по радиостанции «Радио Франс интернасьональ» 35 . Их 
__________________ 

 32 Среднесрочный доклад (S/2025/384), пп. 16 и 17. 
 33 Заключительный доклад 2024 года (S/2024/444), п. 15. 
 34 Заключительный доклад 2024 года (S/2024/444), пп. 13–15. 
 35 Заявления лидеров КПП на «Радио Франс интернасьональ», “Centrafrique: les chefs rebelles 

basés au Tchad réclament l’argent prévu par les négociations de Luanda,” 20 March 2024, URL: 

www.rfi.fr/fr/afrique/20240319-centrafrique-les-chefs-rebelles-basés-au-tchad-réclament-l-

argent-prévu-par-les-négociations-de-luanda. 

https://docs.un.org/ru/S/2025/384
https://docs.un.org/ru/S/2024/444
https://docs.un.org/ru/S/2024/444
http://www.rfi.fr/fr/afrique/20240319-centrafrique-les-chefs-rebelles-basés-au-tchad-réclament-l-argent-prévu-par-les-négociations-de-luanda
http://www.rfi.fr/fr/afrique/20240319-centrafrique-les-chefs-rebelles-basés-au-tchad-réclament-l-argent-prévu-par-les-négociations-de-luanda
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высказывания были восприняты службами безопасности Чада как враждебные, 

что привело к их вызову в суд и последующему задержанию. Согласно офици-

альным источникам, задержанным сообщили, что Ангола не выделила дополни-

тельных средств и что их действия рассматриваются как необоснованная агита-

ция против сотрудничества с государственными властями.  

48. После освобождения в марте 2025 года Аль-Хатим возобновил политиче-

скую активность в направлении Банги и Нджамены, пытаясь реанимировать 

процесс диалога, начавшийся до его заключения под стражу. Он направил офи-

циальную просьбу о встрече с министром территориального управления и де-

централизации с целью изучения возможных путей взаимодействия с властями 

Центральноафриканской Республики. Цель заключалась в том, чтобы способ-

ствовать обсуждению вопроса о возможном включении Аль-Хатима в состав 

правительства Центральноафриканской Республики в соответствии с положени-

ями Луандийского соглашения. Министр был недоступен, и Аль-Хатим был при-

нят одним из советников министра36. 

 

  Патриотическое движение за Центральную Африку (ПДЦА) ищет 

поддержки у Сил быстрого реагирования (СБР) 
 

49. Наряду с усилиями по укреплению политических связей сразу после своего 

освобождения Аль-Хатим начал искать поддержки у СБР в целях возрождения 

группировки ПДЦА в Центральноафриканской Республике. Идрис аль-Башар 

(или Эль-Башар), советник Аль-Хатима по политическим вопросам 37 , отпра-

вился из Нджамены в Найроби транзитом через Южный Судан и к 16 марта до-

брался до Ньялы (Судан). В Ньяле его разместил у себя Адам Абу Окказ, сотруд-

ник СБР, который содействовал усилиям по организации его встречи с руковод-

ством СБР. Во время этих переговоров Аль-Башар активно добивался поддержки 

СБР, в частности в виде оружия и боеприпасов, для возобновления операций 

ПДЦА в Центральноафриканской Республике38. 

50. Этот эпизод подчеркивает сохраняющиеся проблемы в решении вопросов 

реинтеграции вооруженных субъектов и хрупкость мирных договоренностей с 

участием многих заинтересованных сторон в отношении управления фондами, 

возможного различия мандатов и политических повесток дня. Он также явно 

свидетельствует о необходимости уточнения обязанностей региональных заин-

тересованных сторон, если говорить о вопросах демобилизации и размещения 

вооруженных сторон конфликта. 

 

 

 B. Военная коалиция за спасение народа и возрождение (ВКСНВ)  
 

  Арест Армеля Сайо в Камеруне 
 

51. В своем среднесрочном докладе Группа сообщала о том, что она изучает 

деятельность нового вооруженного формирования — Военной коалиции за спа-

сение народа и возрождение (ВКСНВ). Эту группу возглавил Армель Мингато-

лум Сайо, бывший лидер распущенной вооруженной группировки «Обновление 

и справедливость» (ОС) и бывший министр при временных правительствах пре-

зидента Катрин Самба-Панза и президента Фостена-Арканжа Туадера39.  

__________________ 

 36 Конфиденциальные источники: соответствующие вооруженные группы, сектор 

безопасности и политические круги, март и апрель 2025 года. 
 37 Идрис эль-Башар ранее упоминался в заключительном докладе Группы экспертов 

(S/2016/1032, п. 158) как исполнительный президент ПДЦА в то время.  
 38 Конфиденциальные источники: соответствующие вооруженные группы, сектор 

безопасности и политические круги. 
 39 Среднесрочный доклад (S/2025/384), пп. 18 и 19. 

https://docs.un.org/ru/S/2016/1032
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
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52. 17 января 2025 года Сайо был арестован в Дуале (Камерун)40. Группа стре-

мится получить разъяснения в отношении обстоятельств и подробностей ареста 

Сайо и мотивов его дальнейшего содержания под стражей, а также действий во-

оруженной группы ВКСНВ. Для этого Группа в марте 2025 года направила офи-

циальное послание властям Камеруна. Группа пока не получила ответа на свой 

запрос о предоставлении информации. 

53. После ареста Сайо в Камеруне Группе сообщили, что его брат и сестра 

были арестованы властями и содержатся под стражей в Банги 41. Группа также 

стремится получить дополнительную информацию об аресте брата и сестры 

Сайо. 

 

  Нападение в Боджомо 
 

54. Рано утром 3 февраля 2025 года вооруженные лица напали на пост ЦАВС 

в Боджомо (в 45 км к югу от Маркунды, префектура Уам) (см.  приложение 6). 

Через несколько часов в засаду попали военнослужащие ЦАВС и российские 

инструкторы, прибывшие из Куки в качестве подкрепления. По сообщениям, де-

сять военнослужащих ЦАВС и два бойца вооруженной группы были убиты, а 

двое получили ранения. Как сообщается, устроившие нападение вооруженные 

лица также захватили несколько единиц военной техники 42.  

55. После сообщений об этом нападении появилось несколько видеороликов, 

в которых Флоран Кема, «начальник штаба» ВКСНВ, заявляет об ответственно-

сти за нападение, демонстрируя военную технику, якобы отбитую во время напа-

дения, и показывая в кадре нескольких раненых военнослужащих ЦАВС. На 

других видеозаписях видно, как бойцы группы Флорана Кема сжигают набед-

ренные повязки с изображением президента Центральноафриканской Респуб-

лики и угрожают сорвать избирательный процесс и двинуться маршем на Банги 

(см. приложение 6). 

56. На других видеозаписях, связанных с тем же инцидентом, видно, как «бри-

гадный генерал» ВКСНВ Гали Таго в окружении нескольких бойцов враждебно 

высказывается о правлении президента Центральноафриканской Республики, 

выступает против третьего срока для действующего президента и, наконец, тре-

бует немедленного освобождения лидера ВКСНВ Армеля Сайо. Таго также за-

являет, что ВКСНВ усиливается и что благодаря Кема группировка продолжит 

свой марш из Босангоа в Банги (см. приложение 6). 

57. Способность вооруженных групп быстро ретироваться через границу в Чад 

после нападений ограничивает возможности правительственных сил и их союз-

ников в плане эффективных ответных действий. Эта уязвимость подчеркивает 

наличие брешей в пограничном контроле, что является постоянной проблемой в 

регионе. Операция проводилась по трем основным направлениям, что требовало 

координации действий и глубокого понимания особенностей местности.  

58. Источники выразили мнение, что интеграция бывших комбатантов и демо-

билизованных элементов из различных фракций вооруженных групп по всей 

стране в ряды ЦАВС способствовала укреплению оперативных разведыватель-

ных структур и усилила их возможности в плане наблюдения за обстановкой. Те 

же источники отмечали, что это позволило лучше отслеживать подозрительные 

перемещения. Партнеры в сфере безопасности сообщили Группе, что прогресс 

в сборе разведывательной информации в сочетании с улучшением координации 

__________________ 

 40 Конфиденциальные источники: чиновники Центральноафриканской Республики.  
 41 Конфиденциальные источники: чиновники, местные источники. 
 42 Группа получила и изучила видеозапись инцидента. Конфиденциальные источники, 

связанные с вооруженными группами, и местные источники. 
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на местах способствовал пресечению тайных маршрутов поставок оружия и бо-

еприпасов. По их мнению, это побудило вооруженные группы проводить больше 

наступательных операций против государственных вооруженных сил для при-

обретения военной техники в качестве трофеев43. 

 

 

 C. Группировка «Возвращение, восстановление в правах 

и реабилитация» (ВВР) 
 

 

  Адаптация ВВР к меняющимся условиям и ее продолжающаяся 

деятельность 
 

  Структура и способность к мобилизации 
 

59. Несмотря на происходящие изменения, присутствие и распространение во-

оруженных элементов, связанных с вооруженной группой ВВР, продолжает ока-

зывать существенное влияние на северо-западе страны, а переговоры и союзы с 

КПП и другими вооруженными группировками оказывают существенное влия-

ние в более широком контексте политической и военной динамики в Централь-

ноафриканской Республике. Хотя сплоченность этой группировки ослабла, она 

остается важным игроком, преодолевая внутренние разногласия и внешнее дав-

ление и стараясь сохранить свою значимость в борьбе за власть.  

60. После смерти находившегося в санкционном перечне лидера-основателя 

ВВР Би Сиди Сулемана (CFi.014), также известного как Сидики Абасс, в декабре 

2020 года44, структура и внутренняя сплоченность группы претерпели измене-

ния. С 2021 года ВВР возглавляет Рамадан Абделькадер, также известный как 

«генерал» Сембе Боббо, который также является заместителем Франсуа Бозизе 

в структуре КПП45. В настоящее время Боббо перемещается между Нджаменой 

и южным Чадом (после своего изгнания в конце 2021 года), где у него крепкие 

родственные связи, а также связи со службами безопасности: он является род-

ственником бывшего лидера повстанцев и бывшего директора службы разведки 

и нынешнего генерального инспектора полиции Чада Махамата Абдула Кадера 

Умара, также известного как Баба Ладде46. На северо-западе Центральноафри-

канской Республики «начальник штаба» Добородье Госка руководит операци-

ями ВВР и является начальником штаба всей коалиции КПП 47. Примерную ор-

ганизационную схему ВВР см. в приложении 7.  

61. Несмотря на наличие многоуровневой командной структуры, способной 

мобилизоваться по получении приказа, на практике группировка функциони-

рует как ряд разрозненных ячеек разного размера и уровня организации, причем 

группы и их командиры часто преследуют и свои личные цели. Это делает нало-

гообложение пастухов и членов общины фулани более хаотичным и непредска-

зуемым48. 

 

__________________ 

 43 Конфиденциальные источники: субъекты из сектора безопасности.  
 44 Согласно конфиденциальным источникам из вооруженных групп, бывших вооруженных 

групп, политических кругов, общины фулани и источникам из сектора безопасности, 

Сидики был убит в декабре 2020 года. См. также заключительный доклад 2021 года 

(S/2021/569), п. 23. 
 45 Среднесрочный доклад (S/2025/384), п. 8. 
 46 Среднесрочный доклад 2019 года (S/2019/608), приложение 5.4; S/2018/1119, пп. 131–133; 

S/2016/694, п. 99.  
 47 Среднесрочный доклад (S/2025/384), п. 8. 
 48 Конфиденциальные источники: члены общин в Бокаранге, Куи, Мботоге, Доко 

(префектура Уам-Пенде); среднесрочный доклад (S/2025/384), п. 30.  

https://docs.un.org/ru/S/2021/569
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
https://docs.un.org/ru/S/2019/608
https://docs.un.org/ru/S/2018/1119
https://docs.un.org/ru/S/2016/694
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
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  Базы и транснациональная сеть поставок 
 

62. После целенаправленных военных операций ЦАВС и российских инструк-

торов, которые проводятся с 2021 года, ВВР оставила многие из своих ключевых 

логистических баз, например в Куи, Бородуле, Ковоне и Нзакунду (префектура 

Уам-Пенде), а также в Идере (префектура Нана-Мамбере). Однако общины, про-

живающие вдоль линий к северу и югу от Бокаранги (префектура Уам-Пенде), 

сообщили Группе, что ВВР по-прежнему сохраняет за собой сеть небольших баз 

и лагерей, разбросанных по всему региону, но теперь это базы и лагеря,  распо-

ложенные в глубине лесистой местности, вдали от деревень и основных дорог. 

Среди них базы в Нгукале, в 7 км к северо-востоку от Ассаны (префектура Уам-

Пенде). Бо́льшая часть основного продовольствия и предметов материально-

технического снабжения доставляется на базы и в лагеря в этом районе по не-

большим тропам, ведущим из Камеруна и Чада, и в меньшей степени боевики 

либо покупают, либо отбирают в деревнях бензин и другие предметы первой 

необходимости49. Подробности относительно поставок оружия и боеприпасов 

в ВВР см. в пп. 78 и 79, а пример продолжающегося участия ВВР в незаконных 

добычных операциях приводится в пп. 110-116. 

 

 

 D. Коалиция патриотов за перемены (КПП) удерживает северные 

районы префектуры Уам и префектуру Нана-Гребизи 
 

 

63. С 2021 года вооруженные группировки КПП, включая элементы из СКП, 

ПДЦА и НФВЦА, а также некоторые группировки «антибалака», занимают но-

вые позиции в зоне стратегического треугольника между Батангафо, Кабо, 

Босангоа и Маркундой, в частности в таких населенных пунктах, как Беде, Ба-

касса и Хама, близ границы с Чадом50. Эти группы активно занимаются вымога-

тельством, похищениями и нападениями на гражданское население и местные 

власти, используя нестабильность в своих корыстных целях, в том числе в пе-

риод сезонного перегона скота, продолжающийся с ноября по май 51. ЦАВС и 

российские инструкторы провели ряд операций по обеспечению безопасности, 

направленных на противодействие угрозам, исходящим от этих групп, но эффек-

тивность этих операций зачастую ограничивается материально-техническими и 

оперативными сложностями52. Тем не менее в результате военного давления во-

оруженные группы отступили за реку Уам, которая служит естественным барь-

ером, начинающимся к западу от Батангафо и простирающимся до границы с 

Чадом. Но отступление вооруженных групп было продиктовано не только тре-

бованиями обороны; оно позволило им усилить контроль над районами прино-

сящей хорошую прибыль добычи полезных ископаемых Пара, Мбали, Боде, 

Пама и Уого, создав анклав с ограниченным присутствием государственных ор-

ганов и с ослабленными возможностями государства для принятия каких-либо 

мер по обеспечению соблюдения законности53. Чтобы еще больше изолировать 

свой оплот и воспрепятствовать доступу туда правительственных войск или со-

перников, вооруженные группы систематически уничтожали ключевые объекты 

инфраструктуры, включая паромную переправу, соединяющую Батангафо с 

Васси и другими городами на другом берегу реки Уам, а также основные мосты 

__________________ 

 49 Конфиденциальные источники: члены общин в Бокаранге, Куи, Мботоге, Доко 

(префектура Уам-Пенде); местный аналитик общины фулани. 
 50 Конфиденциальные источники: община, сектор безопасности, государственные 

чиновники, февраль 2025 года. 
 51 Информация, собранная в префектуре Уам-Пенде, февраль 2025 года.  
 52 Конфиденциальные источники: сектор безопасности.  
 53 Конфиденциальные источники: сектор безопасности, общественность и экономические 

субъекты.  
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на дороге Батангафо-Куки. Это расчетливое уничтожение объектов реально 

ограничило возможность передвижения, затруднив доступ в эти районы 54. 

64. Сфера влияния этих вооруженных групп КПП теперь простирается в 

направлении Маркунды и охватывает весь заповедник Нана-Барья — район, ко-

торый является центром незаконной добычи полезных ископаемых 55. Закрепле-

ние вооруженных групп на этих территориях позволяет предположить наличие 

у них стратегии по контролю над ресурсами, поскольку богатство этих зон при-

родными ресурсами обеспечивает им устойчивое поступление средств для их 

жизнедеятельности и проведения операций. Превращая этот регион в труднодо-

ступный и пользуясь данным обстоятельством, эти группы создали фактически 

автономную зону, где они могут действовать безнаказанно, занимаясь незакон-

ным оборотом золота и других полезных ископаемых через неформальные сети, 

которые часто простираются и на территорию Чада. Разрушение инфраструк-

туры не только позволяет изолировать территорию, но и служит защитой от по-

тенциальных военных вторжений, закрепляя их контроль над территорией 56. 

65. Вооруженные группы эксплуатируют месторождения полезных ископае-

мых, а иностранные торговцы, включая граждан Чада, занимаются скупкой зо-

лота и алмазов. Группе сообщили имена двух ключевых фигур из Чада, о кото-

рых говорят как об известных контрабандистах золота и алмазов из Сара и как 

о крупных покупателях природных ресурсов у вооруженных групп, действую-

щих в этих районах. Эти люди играют важную роль в сети незаконной торговли, 

которая обеспечивает финансирование вооруженных групп, в частности посред-

ством покупки золота, добытого в зонах конфликта, таких как Пара, Мбали, 

Боде, Пама и Уого. Группа продолжает расследование в отношении этих лиц.  

 

 

 E. Нападения на общину фулани со стороны групп, связанных 

с «антибалака» 
 

 

66. В отчетный период Группа получала информацию об участившихся и все 

более скоординированных нападениях на членов общины фулани по всей 

стране. В следующем разделе рассказывается об одном из таких инцидентов на 

северо-западе Центральноафриканской Республики. Группа продолжает следить 

за этой тенденцией и расследовать соответствующие инциденты.  

 

  Нападение на фулани в Бозуме 
 

67. 17 февраля 2025 года члены так называемой «группы самообороны», свя-

занной с «антибалака», совершили нападение на жителей лагеря общины 

фулани, расположенного в Бефоро на дороге Бозум-Баоро (префектура Уам-

Пенде). Многочисленные источники сообщили Группе, что это нападение про-

изошло после убийства 14 февраля 2025 года молодого золотоискателя из мест-

ной общины во время ограбления, совершенного вооруженными лицами, кото-

рых идентифицировали как фулани, в районе PK22 на дороге Бозум-Буар (пре-

фектура Уам-Пенде). Те же источники сообщили, что со стороны фулани четыре 

человека были убиты и четыре ранены, а со стороны группы, связанной с «ан-

тибалака», погибших и раненых не было.  

68. 19 февраля 2025 года политический координатор ВВР «полковник» Хам-

маду Раванду выпустил пресс-релиз, в котором обвинил Женевьеву Шур Гба-

дин, префекта префектуры Уам-Пенде, в том, что она является инициатором 

__________________ 

 54 Те же. 
 55 Те же. 
 56 Те же.  



 
S/2025/385 

 

25-06955 19/98 

 

масштабной операции, названной ею «Чистка мбороро» (мбороро — термин, ис-

пользуемый для обозначения кочевников-фулани), против лагерей фулани в 

субпрефектуре Бозум (см. приложение 8). 

69. 20 февраля 2025 года КПП-О выпустила коммюнике, в котором осудила 

нападение, а также заявила, что «ополченцы», совершившие этот акт, связаны с 

префектом Бозума (см. приложение 9). КПП-О утверждала, что в деревнях 

Буфоро, Белтум, Бомборо, Яо и Богали в субпрефектуре Бозум (префектура Уам-

Пенде) были убиты 50 человек, включая женщин и детей. Группа не смогла про-

верить эти данные, и источники Группы указали, что эта цифра, вероятно, не-

сколько завышена.  

70. Группа продолжает расследовать текущие инциденты и нападения. Группа 

отмечает риск эскалации насилия и целенаправленных нападений по этниче-

скому признаку. 

 

 

 V. Вооружения 
 

 

 A. Мониторинг поставок оружия и связанных с ним 

материальных средств вооруженным группам и связанным 

с ними лицам, действующим в Центральноафриканской 

Республике 
 

 

71. Приняв резолюцию 2745 (2024), Совет Безопасности отменил оружейное 

эмбарго в отношении Центральноафриканской Республики. В этой резолюции 

Совет постановил также, что до 31 июля 2025 года все государства-члены 

должны принимать необходимые меры для предотвращения прямой или косвен-

ной поставки, продажи или передачи оружия и связанных с ним материальных 

средств всех типов вооруженным группам и связанным с ними лицам, которые 

действуют в стране. Группа экспертов продолжает следить за потоками оружия 

и его незаконным оборотом ввиду сохраняющейся обеспокоенности по поводу 

распространения оружия в регионе.  

72. С 25 по 29 ноября 2024 года в Центральноафриканской Республике прохо-

дило пятьдесят восьмое заседание Постоянного консультативного комитета Ор-

ганизации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Центральной Аф-

рике. Его результатом стало Бангийское заявление, в котором участники при-

знали прогресс в национальном мирном процессе и рассмотрели проблему про-

должающегося насилия со стороны вооруженных групп. В заявлении они при-

звали государства-члены региона не допускать поставок оружия этим группи-

ровкам и подчеркнули необходимость обеспечения соблюдения оговоренных 

мер57. 

73. Отмена оружейного эмбарго предоставила аппарату национальной без-

опасности, в частности ЦАВС, бо́льшую свободу действий по закупке и развер-

тыванию оружия и боеприпасов. Вместе с тем Группа отметила, что практика 

оперативного развертывания и управления оружием и боеприпасами как в 

Банги, так и в полевых операциях требует внимания в целях сохранения целост-

ности запасов. 

 

 

__________________ 

 57 См. https://unoau.unmissions.org/unoau-attends-58th-unsac-meeting. Следует также отметить, 

что Совет мира и безопасности Африканского союза провел в августе 2024 года заседание 

своего комитета по санкциям. Это ознаменовало собой переход к субрегиональным 

процессам.  

https://docs.un.org/ru/S/RES/2745(2024)
https://unoau.unmissions.org/unoau-attends-58th-unsac-meeting
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 В. Продолжающееся усиление динамики незаконного оборота 

оружия в префектуре Вакага 
 

 

74. Бирао, столица префектуры Вакага, находящейся на самом северо-востоке 

страны, остается важнейшим узлом транснационального оборота оружия в кон-

тексте суданского конфликта. Бирао граничит как с Южным Дарфуром (Судан), 

так и с юго-восточными районами Чада, и такое его расположение означает, что 

он уже давно является стратегическим коридором для вооруженных групп, тор-

говцев оружием и логистических сетей поддерживаемых иностранными госу-

дарствами наемников. В течение отчетного периода регион оставался в основ-

ном неподконтрольным правительству, характеризовался слабым присутствием 

государственных органов и систематическим отсутствием безопасности, что де-

лало его благодатной почвой для деятельности, нарушающей существующее 

оружейное эмбарго в отношении вооруженных групп. 

75. Согласно подтвержденным сведениям, в феврале 2025 года связанные с 

СБР центральноафриканские боевики действовали всего в 50 км к северу от Би-

рао58, готовясь пересечь Южный Дарфур и проследовать далее в Ньялу. Деятель-

ность СБР по вербовке продолжалась, в том числе на основе партнерства с 

НФВЦА и руководимым Али Дарасса СКП, и расширялась за счет охвата руко-

водимого Махаматом аль-Хатимом ПДЦА и ВВР. Эти фигуры давно контроли-

руют северные приграничные районы Центральноафриканской Республики и 

координируют логистику, перемещение боевиков и оружия в поддержку опера-

ций СБР59. 

 

 

 С. Патриотическое движение за Центральную Африку (ПДЦА) 

восстанавливает доступ к транснациональным сетям оборота 

оружия 
 

 

76. Али аль-Хабиб Джеддо (или Джедо) координировал передачу из Судана 

примерно 170 автоматов АК и боеприпасов к ним, а также прибытие группы из 

37 бойцов для ПДЦА60. В апреле 2025 года эта группа сначала вышла из Эль-

Фашира (Судан), где размещался Джеддо, и двинулась в направлении Централь-

ноафриканской Республики. 12 апреля 2025 года оружие и боевики проследо-

вали через Ум-Духун, куда Джеддо прибыл с двумя автомобилями «Тойота Хай-

лакс», которые в Судане обычно называют «коробками». Эти автомобили были 

проданы в Ум-Духуне, а на вырученные деньги были приобретены шесть мото-

циклов, на которые впоследствии были погружены автоматы АК. 37 боевиков 

продолжили путь пешком через северо-восток Центральноафриканской Респуб-

лики в Куки. Туда же, на прииск, находящийся под контролем ПДЦА 61, было 

доставлено оружие. 

77. Джеддо покинул Ум-Духун за два дня до своих бойцов, отправившись сна-

чала в Хараз (Чад), а затем в Нджамену. Перед отъездом он передал боевиков 

под командование человека по имени Хамид62. Группа занимается поиском до-

полнительной информации об этом человеке. По последним данным, Али Хабиб 

Джеддо находится в резиденции Махамата аль-Хатима в Нджамене.  

__________________ 

 58 Конфиденциальные источники: вооруженные группы, местная община, традиционные 

лидеры и представители сектора безопасности. 
 59 См. также среднесрочный доклад (S/2025/384), пп. 35–39.  
 60 См. среднесрочный доклад (S/2025/384), п. 36. 
 61 Конфиденциальные источники: источник, связанный с ПДЦА, суданский источник из Ум-

Духуна, источники в секторе безопасности.  
 62 Те же. 

https://docs.un.org/ru/S/2025/384
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
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78. Как указано в пп. 42-46 выше, после освобождения из-под домашнего аре-

ста 3 марта Аль-Хатим постарался упрочить свои связи с СБР через посредство 

Идриса аль-Башара, который является его политическим советником. Аль-Ба-

шар отправился в Ньялу (Судан), где его принял у себя Адам Абу Окказ, сотруд-

ник СБР, который содействовал попыткам организовать его встречу с руковод-

ством СБР. Во время этих обсуждений Аль-Башар активно просил о поддержке 

со стороны СБР, в частности в плане поставок оружия и боеприпасов для дей-

ствий ПДЦА в Центральноафриканской Республике. В результате с 14 на 15  ап-

реля 2025 года Адам Абу Окказ провел группу из 120 боевиков на 62 мотоциклах 

через префектуру Вакага в район Омкурмайа (в 7 км от Бирао). 

 

 

 D. Действия Военной коалиции за спасение народа и 

возрождение (ВКСНВ) в Боджомо свидетельствуют о 

некоторых сбоях в цепи поставок оружия определенным 

вооруженным группам через границы Чада и Судана 
 

 

79. Нападение на Боджомо (префектура Уам) на северо-западе Центральноаф-

риканской Республики наглядно выявляет ряд стратегических аспектов, которые 

заслуживают углубленного анализа с точки зрения приобретения оружия и пре-

сечения потоков вооружений (подробности нападения см. в пп. 52-55). Выбор 

целей и продуманная координация этих нападений свидетельствуют о явном 

намерении элементов ВКСНВ наносить удары по стратегическим позициям, 

чтобы максимально увеличить количество захватываемого ими оружия и бое-

припасов (см. приложение 6). Важным элементом, о котором стало известно в 

ходе обсуждения этого нападения с источниками Группы, было подтверждение 

факта сбоев в цепочке поставок оружия и боеприпасов для ВКСНВ через гра-

ницы Чада и Судана.  

80. Такая ситуация может объясняться двумя основными факторами. Во-пер-

вых, значительное влияние на ситуацию оказал отъезд нескольких лидеров дей-

ствующих вооруженных групп для участия в суданском конфликте, мотивиро-

ванный финансовыми интересами. Доверительные отношения, которые эти ко-

мандиры поддерживали со своими контактами в Судане и Чаде, способными по-

лучить доступ к транснациональным сетям торговли оружием, были жизненно 

важны для обеспечения логистики в плане поставок оружия и боеприпасов. Ис-

точники Группы указали, что их отсутствие ослабило эффективность традици-

онных сетей пополнения оружием вооруженных групп в Центральноафрикан-

ской Республике, вынудив тех, кто остался на территории Центральноафрикан-

ской Республики, искать альтернативные способы пополнения запасов через 

прямые боестолкновения и засады в целях завладения оружием и боеприпасами, 

отбитыми у правительственных сил63. 

 

 

 E. Группировка «Возвращение, восстановление в правах и 

реабилитация» (ВВР) полагается на транснациональные 

каналы поставки оружия и боеприпасов и тайники с оружием 
 

 

81. Каналы поставок оружия и боеприпасов для ВВР по-прежнему активны, но 

меняются по содержанию и масштабам. Хотя эта группировка по-прежнему рас-

полагает сетевыми возможностями для приобретения оружия и снаряжения 

большего калибра, включая тяжелые пулеметы калибра 14,5 мм и 12,7 мм, 

__________________ 

 63 Конфиденциальные источники: источники, связанные с ВКСНВ, сектор безопасности, 

местная община и чиновники в регионе.  
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средств взрывания военного или двойного назначения, включая мины, компо-

ненты самодельных взрывных устройств, и другие связанные с боеприпасами 

материальные средства, а также для приобретения полноприводных автомоби-

лей, изменение характера операций на местах изменило и оперативные потреб-

ности ВВР и ее потребности в снаряжении, понизив их до уровня оружия, кото-

рое можно переносить в пешем порядке или перевозить на мотоциклах по ма-

лым лесным тропам. Сюда входят автоматы, подствольные гранатометы, грана-

тометы и соответствующие боеприпасы. Хотя из Камеруна поступает очень не-

большое количество оружия и боеприпасов, эта страна является важным источ-

ником обмундирования, обуви и т. д.64 Бо́льшая часть оружия и боеприпасов для 

ВВР поступает через налаженные каналы транснациональной сети снабжения, 

в которую входят посредники в Чаде65. Несколько пунктов передачи замаскиро-

ваны в зоне кустарников вблизи Нгойе и Когуи, сразу за линией границы между 

Центральноафриканской Республикой и Чадом, менее чем в 10 км от Банга и 

Нгаундала (префектура Уам-Пенде). Оружие затем перемещается по небольшим 

тропам, которыми пользуются пастухи. Эти тропы зигзагообразно пересекают 

регион, связывая между собой такие деревни, как Болеле, Нгаундал, Колло, Ко-

воне, Летеле, Нзоро, Зульде, Манн, Безере, Бородул, Нзакунду и Куи и позволяя 

боевикам ВВР переправлять получаемые грузы и перемещаться между лаге-

рями, оставаясь практически незамеченными. По наблюдениям источников, в 

последнее время эти перемещения часто происходят ночью или ранним вече-

ром66.  

82. Хотя каналы снабжения и материально-технического обеспечения продол-

жают работать, они стали более нестабильными из-за оперативного присутствия 

ЦАВС и расширения присутствия российских инструкторов на северо-западе 

Центральноафриканской Республики, что делает поставки материальных 

средств менее регулярными и уязвимыми в плане возможных сбоев. Для сниже-

ния этого риска ВВР разработала сеть подземных тайников с оружием, располо-

женных на секретных объектах, которые контролируются ее начальником штаба 

Добородье Госка67. Один из таких тайников был обнаружен 13 ноября 2024 года 

местными жителями в деревне под названием Буяй-Яде, через которую проходит 

дорога от Букайи до Куи, к юго-западу от Бокаранги (префектура Уам-Пенде). 

Они обнаружили спрятанные под землей шесть выстрелов к ПРГ-7 и три нажим-

ные пластины для противотанковых мин (снимок см. в приложении 10), что под-

тверждает использование группировкой методов тайного хранения и ее намере-

ние сохранять резервные запасы на случай перебоев в логистике. В данном слу-

чае, когда боевики ВВР вернулись и обнаружили, что их оружие было найдено 

и изъято, они сожгли значительную часть деревни в качестве наказания местных 

жителей за их действия 68 . В ходе поездки в Куи в феврале 2025 года члены 

Группы останавливались в этой деревне и могли наблюдать нанесенный ущерб.  

 

 

__________________ 

 64 Конфиденциальные источники: местная община, связанная с ВВР вооруженная группа, 

источники в секторе безопасности Центральноафриканской Республики и Камеруна.  
 65 Конфиденциальные источники: члены местной общины, вооруженные группы, 

демобилизованные вооруженные группы, местные аналитики в Центральноафриканской 

Республике, местные власти, представители силовых структур.  
 66 Конфиденциальные источники: члены местных общин, вооруженные группы, 

демобилизованные вооруженные группы, местные аналитики в Центральноафриканской 

Республике, местные власти, представители силовых структур.  
 67 Те же; см. также среднесрочный доклад 2023 года (S/2023/87), п. 28 и приложения 9 и 10. 
 68 Конфиденциальные источники: члены местной общины, вооруженная группа, 

демобилизованная вооруженная группа, местные аналитики в Центральноафриканской 

Республике, местные власти, представители силовых структур. 

https://docs.un.org/ru/S/2023/87
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 F. Отслеживание происхождения оружия, обнаруженного 

в тайнике в Банги 
 

 

83. 18 ноября 2024 года тайник с оружием был обнаружен вблизи аэропорта 

Банги-Мпоко в Банги. Среди обнаруженных предметов — комплект 60-мм мин 

типа M802A4 болгарского производства (см. снимки в приложении 11). Было от-

мечено, что обнаруженные боеприпасы находятся в очень хорошем состоянии. 

10 февраля 2025 года Группе экспертов был предоставлен доступ к обнаружен-

ным боеприпасам для проведения экспертизы. В ходе оценки Группа провела 

визуальный осмотр и зафиксировала результаты. При осмотре было установ-

лено, что 60-мм осветительные минометные мины M802A4 были выпущены 

двумя производителями. Это: 

 а) АО «Арсенал» — болгарская компания, специализирующаяся на про-

изводстве военного снаряжения, в том числе 60-мм осветительных минометных 

мин ILL60C; 

 b) ООО «Аркон Партнерс» — также болгарская компания, специализи-

рующаяся на производстве военного снаряжения; эта компания предлагает ли-

нейку минометных мин, совместимых с 60-мм гладкоствольными минометами, 

такими как M2, M19, M224 и Hirtenberger. 

84. В марте 2025 года Группа направила несколько просьб об отслеживании, 

однако ей не удалось получить убедительную информацию, подтверждающую 

происхождение данного оружия или позволяющую установить его конечных 

пользователей. Группа продолжает отслеживать происхождение этого оружия, 

детали, касающиеся его потенциальных пользователей в Центральноафрикан-

ской Республике, и сети поставок всего оружия, изъятого у вооруженных групп 

в Центральноафриканской Республике. 

85. Как было указано в ее среднесрочном докладе69, Группа продолжает рас-

следование и отслеживание компонентов самодельных взрывных устройств, 

применяемых вооруженными группами в Центральноафриканской Республике, 

и планирует представить Комитету обновленную информацию до истечения 

срока действия своего мандата. 

 

 

 VI. Природные ресурсы 
 

 

86. Группа продолжала следить за незаконной и легальной торговлей в секторе 

природных ресурсов, стремясь лучше понять масштабы незаконного оборота зо-

лота и алмазов, а также потенциальное загрязнение легальных цепочек поставок 

ресурсами, поступающими из районов, контролируемых вооруженными груп-

пами, или тех районов, где они активно участвуют в незаконных добычных опе-

рациях.  

87. По всей стране продолжались вторжения вооруженных групп и насилие с 

их стороны в районах добычи и на прилегающей местности. В приложении 12 

приводится список инцидентов, составленный на основе конфиденциальных со-

общений от источников Группы и подтвержденный в ходе дальнейшего рассле-

дования, проведенного Группой. Ниже приводится одно подробное тематиче-

ское исследование участия вооруженных групп в незаконной эксплуатации и 

обороте природных ресурсов. 

__________________ 

 69 Среднесрочный доклад (S/2025/384), пп. 52–54.  
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88. Выводы Группы согласуются с анализом должностных лиц добывающей 

отрасли и местных властей, которые предупреждают о том, что широко распро-

страненное мошенничество и контрабанда по-прежнему являются серьезной 

проблемой для этого сектора. Они считают, что вследствие этого официальная 

статистика по экспорту дает лишь частичное представление о масштабах тор-

говли золотом и алмазами, поскольку в подавляющем большинстве случаев до-

быча золота и алмазов в стране официально не декларируется и добытые золото 

и алмазы экспортируются по неофициальным или нелегальным каналам. Неза-

конная эксплуатация и торговля по-прежнему вызывают серьезную обеспокоен-

ность, поскольку они не только подрывают государственные доходы и усилия по 

надзору и по обеспечению транспарентности, но и служат постоянным источни-

ком финансирования вооруженных субъектов и преступных сетей и способ-

ствуют нестабильности и насилию в регионе, создавая серьезные риски для уси-

лий по миростроительству и целостности законной экономической деятельно-

сти. 

 

 

 A. Вторжения вооруженных групп и насилие с их стороны 

в районах добычи и на прилегающей местности 
 

 

  Роль ВВР в «обеспечении безопасности» незаконной добычной деятельности 

в Бабуа 
 

89. В то время как на северо-западе страны по-прежнему отмечалось в целом 

снижение уровня общего контроля над районами добычи и их налогообложения 

со стороны ВВР70, эта группа продолжала вмешиваться в работу данного сектора 

всякий раз, когда появлялась такая возможность и возникали факторы уязвимо-

сти. В отчетный период Группе сообщали о причастности ВВР к операциям по 

незаконной добыче и обороту полезных ископаемых в районе Замбойе в субпре-

фектуре Бабуа (префектура Нана-Мамбере), близ границы с Камеруном71.  

90. Примерно с сентября 2024 года по начало апреля 2025 года около 13 бой-

цов ВВР, вооруженных автоматами АК, участвовали в обеспечении охраны пе-

риметра в процессе незаконной добычной деятельности, финансируемой скуп-

щиками из Буркина-Фасо72. Буркинийские финансисты имели прямой контакт с 

элементами ВВР, возглавляемыми «генералом» Сангалисе и «полковником» 

Койя. Старатели на приисках также были преимущественно буркинийского про-

исхождения, их работу координировал буркинийский делегат по имени Аб-

дельазиз; прииск давал примерно 15 кг золота в неделю. На месторождении ис-

пользовались химические методы добычи, которые чреваты загрязнением окру-

жающих земель и грунтовых вод, а также представляют опасность для здоровья 

старателей-кустарей73.  

91. Ни разу добытое золото не было легально заявлено для целей официаль-

ного экспорта из Центральноафриканской Республики. Вместо этого золото пе-

ревозилось через границу в Камерун на мотоциклах. Чтобы добраться до гра-

ницы, которая находится недалеко от обеих приисков, были проложены импро-

визированные тропы (см. фотографии и карту в приложении 13). Оттуда золото 

__________________ 

 70 Среднесрочный доклад 2023 года (S/2023/87), п. 55.  
 71 Конфиденциальные источники: местные добывающие кооперативы; чиновники из 

Министерства шахт и геологии. 
 72 Конфиденциальные источники: члены общины, аналитики, местные добывающие 

кооперативы; чиновники из Министерства шахт и геологии. 
 73 Конфиденциальные источники: местные добывающие кооперативы; чиновники из 

Министерства шахт и геологии, источники в общине, региональный аналитик 

добывающего сектора.  
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через деревню Замбои (Камерун) поступает далее в Гаруа-Булаи (Камерун), ко-

торый служит центром для доставки золота, незаконно транспортируемого из 

Центральноафриканской Республики 74 . Имя покупателя, также являющегося 

гражданином Буркина-Фасо, установлено, и в настоящее время Группа занима-

ется проверкой. Его называют одной из ключевых фигур в незаконном обороте 

золота с приисков в Центральноафриканской Республике и Камеруне. Находясь 

в Гаруа-Булаи, он скупает, взвешивает и переправляет золото на экспорт (фото-

графии поступившего золота см. в приложении 14). Группа продолжит выяснять 

подробности об этом человеке, чтобы представить подробную информацию до 

истечения срока действия своего мандата.  

92. В октябре 2024 года Cooperative Minière Douagouzou Fils (CMDF) получил 

разрешение на полумеханизированную кустарную добычу на двух участках сро-

ком на три года (см. приложение 15 к постановлению о создании CMDF)75.  

93. В начале апреля 2025 года CMDF сообщил Группе, что ЦАВС и российские 

инструкторы проводят на участках добычи в районе Замбойе операцию по вы-

теснению элементов вооруженных групп и старателей, участвующих в незакон-

ной добыче ресурсов. 3 апреля субпрефектура Гаруа-Булаи (Камерун) опубли-

ковала коммюнике, в котором говорилось, что в результате совместной опера-

ции, проведенной 31 марта с участием местных жителей и камерунских Сил 

обороны и безопасности, в деревне Замбои (Камерун) был арестован и допро-

шен предполагаемый член ВВР, обвиняемый в вымогательстве крупных сумм 

денег у золотодобытчиков, работающих на территории Камеруна (см.  приложе-

ние 16). 

94. Группа продолжает отслеживать этот инцидент и другие случаи, связан-

ными с участием вооруженных групп в незаконной эксплуатации и обороте при-

родных ресурсов. 

 

 

 B. Золото 
 

 

  Показатели законного экспорта восстанавливаются 
 

95. После 50-процентного снижения официальных показателей экспорта зо-

лота в период с 2023 по 2024 год данные за первый квартал 2025 года свидетель-

ствуют о восстановлении объемов экспорта: за этот период было экспортиро-

вано почти 1,2 тонны золота76. Чиновники объясняли это увеличение началом 

работы новых аффинажных заводов и закупочных пунктов. Группа продолжает 

изучать причины снижения официального экспорта в 2024 году77. 

 

  Аффинажные предприятия и проблемы прослеживаемости 
 

96. Статистика по экспорту и контакты Группы с добычными кооперативами и 

покупателями свидетельствуют о том, что за последние годы в Банги заметно 

увеличилось количество аффинажных компаний. Если в 2016 году в столице не 

было ни одного аффинажного предприятия, то к 2022 году об официальных опе-

рациях с экспортом заявляли 11 предприятий, а в 2024 году — 10. В 2024 году 

__________________ 

 74 Заключительный доклад 2021 года (S/2021/569), пп. 154–165. 
 75 Источники: представитель местного добычного кооператива Cooperative Minière 

Douagouzou Fils (CMDF); и чиновники из Министерства шахт и геологии. 
 76 Официальная государственная торговая статистика Министерства шахт и геологии, 

хранящаяся в Секретариате Организации Объединенных Наций. 
 77 Среднесрочный доклад (S/2025/384), п. 47.  
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экспорт аффинажных компаний составил более 80 процентов объема всего офи-

циального экспорта (см. приложение 17).  

97. Аффинажные предприятия, которые Группа посетила в Центральноафри-

канской Республике, представляли собой небольшие золотоплавильные заводы, 

переплавляющие золотой песок или самородки в слитки и оценивающие чистоту 

золота перед экспортом (см. приложение 18). У них нет возможности произво-

дить очистку до высокой степени чистоты, и они не занимаются проставлением 

проб. Группа имела возможность ознакомиться с несколькими экспортными сер-

тификатами, выданными аффинажным компаниям, включая пример, приведен-

ный в приложении 19. В экспортном сертификате указано следующее происхож-

дение приобретенного золота: Абба (префектура Нана-Мамбере), Берберати 

(префектура Мамбере-Кадеи), Ялоке и Боали (префектура Омбелла-Мпоко). 

Группа отмечает, что это названия городов, расположенных в трех префектурах, 

и что в экспортных сертификатах не содержится информации о разрешениях на 

добычу или о конкретных приисках. Без информации по конкретным участкам 

трудно обеспечить прослеживаемость добытого золота и подтвердить, что оно 

получено в результате законной добычи и без участия вооруженных групп 78 . 

Вследствие этого также имеется риск отмывания незаконно добытого золота при 

смешивании его легально реализуемым золотом. 

98. Группа отмечает положения нового, принятого в августе 2024 года, Горного 

кодекса, которые могут послужить улучшению надзора над аффинажными ком-

паниями, пока все положения нового кодекса не вступили в силу 79 . В ста-

тьях 188-190 определяются роль и обязательства аффинажных заводов, а также 

предусматривается создание государственного аффинажного предприятия в 

ожидании принятия соответствующего постановления Советом министров. 

Группа будет продолжать следить за развитием событий и взаимодействовать с 

властями, золотоплавильными заводами и закупочными пунктами конторами 

для обсуждения вопросов осуществления Региональной инициативы Междуна-

родной конференции по району Великих озер по борьбе с незаконной эксплуа-

тацией природных ресурсов, одобренной в Лусакской декларации 2010 года, 

включая поощрение применения экономическими субъектами механизмов со-

блюдения принципов должной осмотрительности, таких как разработанные Ор-

ганизацией экономического сотрудничества и развития (ОЭСР) «Руководящие 

принципы должной осмотрительности для ответственного управления цепочкой 

поставок полезных ископаемых из районов, затронутых конфликтом, и районов 

повышенного риска»80. 

 

 

 C. Алмазы 
 

 

99. Официальные показатели экспорта алмазов за первый квартал 2025 года 

выросли: экспорт составил 28 875,99 карата по сравнению с 18 178,86 карата за 

тот же период 2024 года81. С 2020 года на алмазном рынке Центральноафрикан-

ской Республики доминирует торговый дом CCO, являющийся пока единствен-

ным экспортером в 2025 году и отвечавший за 95 процентов всего экспорта в 

2024 году. 

__________________ 

 78 Этот вопрос также освещался в среднесрочном докладе 2023 года (S/2023/87, пп. 59 и 60). 
 79 Среднесрочный доклад (S/2025/384), п. 42 и приложение 11; Горный кодекс 

Центральноафриканской Республики, август 2024 года, имеется в Секретариате 

Организации Объединенных Наций. 
 80 Резолюция 2399 (2018) Совета Безопасности, п. 23. 
 81 Официальная государственная торговая статистика Министерства шахт и геологии, 

имеется в Секретариате Организации Объединенных Наций. 
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100. Группа продолжала отслеживать ситуацию с возобновлением торговли ал-

мазами и любые риски дестабилизации Центральноафриканской Республики 

или получения выгоды вооруженными группами, как это предусмотрено в 

пункте 32 h) резолюции 2399 (2018), действие которой было продлено пунк-

том 6 резолюции 2745 (2024). 

 

  Дальнейшие шаги после восстановления в Схеме сертификации 

Кимберлийского процесса  
 

101. После полного восстановления Центральноафриканской Республики в но-

ябре 2024 года в Схеме сертификации Кимберлийского процесса экспорт необ-

работанных алмазов из всех районов страны возобновился на условиях одного-

дичного срока «усиленной бдительности»82. В этих рамках Центральноафрикан-

ская Республика представит Наблюдательной группе Кимберлийского процесса 

на предстоящем межсессионном совещании Кимберлийского процесса в Дубае 

(Объединенные Арабские Эмираты) в мае 2025 года ряд подробных отчетов, 

включая презентацию обновленной информации о достигнутых результатах. 

Как отмечали чиновники, несмотря на отмену запрета на экспорт необработан-

ных алмазов, они не ожидают разительного увеличения продаж из-за общего об-

вала цен на алмазы на международных рынках. 

 

  Правительство Центральноафриканской Республики добивается разрешения 

на продажу замороженных запасов «алмазов из зон конфликта» в интересах 

государства 
 

102. Группе сообщили, что правительство стремится изучить варианты продажи 

камней, накопившихся в торговых домах в период, когда экспорт алмазов из 

Центральноафриканской Республики был приостановлен. После полного вос-

становления Центральноафриканской Республики в Схеме сертификации прави-

тельство уведомило председателя Кимберлийского процесса о том, что, по его 

мнению, камни, приобретенные в этот период, представляют собой так называ-

емые «кровавые алмазы» 83 . Поэтому, по мнению правительства, государство 

имеет право конфисковать эти камни и организовать их продажу в интересах 

государства. В 2018 году Наблюдательная группа Кимберлийского процесса рас-

порядилась, чтобы все алмазы, накопленные торговыми домами в период при-

остановки участия Центральноафриканской Республики в Схеме сертификации, 

были проверены и «заморожены» в соответствии с оперативными процедурами, 

введенными в июне 2015 года 84 . Три торговых дома — Sodiam, Sud Azur и 

Badica — продолжали хранить у себя значительные запасы камней, относя-

щихся к периоду заморозки.  

103. В письме от 14 марта 2025 года нынешний Председатель Кимберлийского 

процесса Ахмед бин Сулайем (Объединенные Арабские Эмираты) ответил на 

__________________ 

 82 См. веб-сайт Кимберлийского процесса (https://www.kimberleyprocess.com/news/uae-

concludes-kimberley-process-plenary-in-dubai); среднесрочный доклад (S/2025/384), п. 45; 

обсуждение с участниками из государств-членов, присутствовавшими на пленарном 

заседании Кимберлийского процесса в Дубае (Объединенные Арабские Эмираты), ноябрь 

2024 года.  
 83 Конфиденциальные источники, обладающие экспертными знаниями о Кимберлийском 

процессе и о его действии в Центральноафриканской Республике, источники среди 

высокопоставленных чиновников.  
 84 URL: 

https://www.kimberleyprocess.com/documents?search=2019%20Revised%20Operational%20Fr

amework%20for%20the%20Monitoring%20Team%20on%20the%20Central%20African%20Rep

ublic; см. также среднесрочный доклад 2018 года (S/2018/729), п. 110, приложение 8.4; 

S/2017/639, п. 124. 

https://docs.un.org/ru/S/RES/2399(2018)
https://docs.un.org/ru/S/RES/2745(2024)
https://www.kimberleyprocess.com/news/uae-concludes-kimberley-process-plenary-in-dubai
https://www.kimberleyprocess.com/news/uae-concludes-kimberley-process-plenary-in-dubai
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
https://www.kimberleyprocess.com/documents?search=2019%20Revised%20Operational%20Framework%20for%20the%20Monitoring%20Team%20on%20the%20Central%20African%20Republic
https://www.kimberleyprocess.com/documents?search=2019%20Revised%20Operational%20Framework%20for%20the%20Monitoring%20Team%20on%20the%20Central%20African%20Republic
https://www.kimberleyprocess.com/documents?search=2019%20Revised%20Operational%20Framework%20for%20the%20Monitoring%20Team%20on%20the%20Central%20African%20Republic
https://docs.un.org/ru/S/2018/729
https://docs.un.org/ru/S/2017/639
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запрос Центральноафриканской Республики относительно управления этими за-

пасами алмазов (см. приложение 20). В этом письме он рекомендовал рассмат-

ривать алмазы как суверенные активы, а любые поступления от их продажи — 

как доход, принадлежащий государству. После консультаций с Рабочей группой 

Кимберлийского процесса по мониторингу и Рабочей группой экспертов по ал-

мазам Председатель выразил мнение, что алмазы, связанные с преступной дея-

тельностью вооруженных групп в годы самого острого кризиса в Центрально-

африканской Республике, должны считаться государственной собственностью и 

не должны быть возвращены физическим или юридическим лицам, у которых 

они были изъяты. Чиновники из Министерства шахт и геологии и представители 

добывающего сектора отметили, что до принятия окончательного решения это 

может быть предметом судебного разбирательства со стороны соответствующих 

торговых домов. 

 

 

 D. Министерство шахт и геологии анонсирует новую 

криптовалюту 
 

 

104. 9 февраля 2025 года президент Туадера объявил о появлении мемкоина 

$CAR (см. в приложении 21 сообщения в социальных сетях со ссылкой на сооб-

щения в сети Х о выпуске этой монеты и отслеживании ее курса). Президент 

назвал это экспериментом по объединению людей, поддержке национального 

развития и повышению авторитета страны в мире. Эта инициатива последовала 

за тем, как в 2022 году Центральноафриканской Республика приняла биткоин в 

качестве законного платежного средства. Данное решение было позднее отме-

нено, когда Управляющий Банка центральноафриканских государств заявил, что 

оно нарушает обязательства Центральноафриканской Республики как члена 

Центральноафриканского экономического и валютного сообщества85.  

105. В документе от 10 февраля 2025 года Министерство шахт и геологии Цен-

тральноафриканской Республики объявило о том, что $CAR является официаль-

ным мемкоином страны (см. приложение 22). Далее в нем говорится, что этот 

проект является совместным предприятием правительства и компании 

BARNSLEY Ltd. Несмотря на то что этот проект был представлен президентом, 

в отношении управления им существует некоторая неопределенность. На офи-

циальном сайте $CAR указано, что им управляет COMIGEM, государственная 

контора по закупке полезных ископаемых в Центральноафриканской Респуб-

лике, которую должна заменить GEMINICA, согласно новому Горному кодексу, 

обнародованному в августе 2024 года86. 

106. Мемкоин $CAR ненадолго привлек к себе внимание 10 февраля 2025 года 

благодаря высокому объему торгов в первые 24 часа и листингу на крупнейших 

международных биржах. Однако проверки со стороны регулирующих органов в 

сочетании с техническими проблемами и сомнениями в надежности привели к 

снижению стоимости мемкоина, которая вскоре после его выхода на рынок 

упала более чем на 95 процентов. Официальный сайт проекта был закрыт из-за 

«недобросовестного обслуживания», а связанный с ним аккаунт в социальных 

сетях был приостановлен, а затем восстановлен, что вызывает сомнения в его 

легитимности 87 . Кроме того, средства обнаружения «дипфейков» отметили 

__________________ 

 85 Заключительный доклад 2022 года (S/2022/527), пп. 11–14. 
 86 Среднесрочный доклад (S/2025/384), п. 42 и приложение 11. 
 87 Aanu Adeoye and Nikou Asgari, “Central African Republic’s Trump-style memecoin crashes 

after launch: ‘$CAR’ crypto token plunges in value amid concerns over project’s authenticity,” 

Financial Times, 11 February 2025, URL: www.ft.com/content/d36700a4-023a-493e-85cf-

2840d8b3ff78.  

https://docs.un.org/ru/S/2022/527
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
file:///C:/Users/yuri.kucherov/Downloads/www.ft.com/content/d36700a4-023a-493e-85cf-2840d8b3ff78
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видео с объявлением президента как потенциально недостоверное 88. Хотя пре-

зидент заверил подписчиков в социальных сетях, что он не стал жертвой взлома 

или «дипфейка» (см. приложение 21), стоимость монеты не восстановилась. По 

состоянию на 15 апреля 2025 года мемкоин $CAR стоил 0,01692 долл. США 

(см. приложение 23).  

107. Группа провела обмен мнениями с чиновниками из Министерства шахт и 

геологии, большинство из которых были не в курсе подробностей, касающихся 

данной монеты, и не знали о ее статусе. Однако один из советников президента 

объяснил, что мемкоин рассматривается как инициатива по сохранению насле-

дия, призванная увековечить память о пребывании президента Туадера у власти. 

Он также отметил, что проект предусматривает предоставление одной монеты 

каждому ребенку, родившемуся в Центральноафриканской Республике, а более 

масштабная цель состоит в том, чтобы стабилизировать стоимость монеты. 

Мемкоин был представлен как символическая, но потенциально стратегическая 

попытка связать национальную идентичность и будущее экономическое участие 

с цифровым активом, подкрепленная вовлеченностью правительства на высоком 

уровне89.  

108. Группа попыталась связаться с представителями BARNSLEY Ltd. по во-

просу ее участия в секторе криптовалют или мемкоинов в Центральноафрикан-

ской Республике. Однако веб-сайт компании не работает и не удается обнару-

жить какой-либо доступной для публики информации относительно истории 

компании, ее предыдущих проектов или ее конкретной роли в подготовке вы-

пуска и регулировании $CAR. Чиновник из правительства Центральноафрикан-

ской Республики сообщил Группе, что детали, касающиеся создания и техниче-

ского выпуска монеты, являются конфиденциальными.  

109. Выпуск мемкоина $CAR представляет несколько потенциальных рисков, 

особенно в контексте финансовой транспарентности, надзора со стороны регу-

лирующих органов и последствий его привязки к сектору природных ресурсов. 

Поскольку этот поддерживаемый государством цифровой актив характеризуется 

ограниченностью общедоступной информации о его управлении, технической 

инфраструктуре и протоколах соблюдения требований, существуют связанные с 

ним уязвимости, которые могут стать предметом злоупотреблений. В отсутствие  

четких мер в контексте политики «знай своего клиента» и с точки зрения борьбы 

с отмыванием денег такие активы могут быть использованы для незаконной фи-

нансовой деятельности, включая отмывание денег 90. Кроме того, резкие колеба-

ния стоимости монеты вызывают тревогу по поводу возможной практики 

«накачки и сброса», а непрозрачный характер действий ее операционных парт-

неров усиливает неуверенность в ее долгосрочной жизнеспособности и надеж-

ности.  

 

 

  

__________________ 

 88 TF1, “Le compte du président de la Centrafrique a-t-il vraiment été piraté pour lancer une 

cryptomonnaie ?,” 11 February 2025, URL: www.tf1info.fr/international/verif-le-compte-du-

president-de-la-centrafrique-a-t-il-vraiment-ete-pirate-pour-lancer-une-cryptomonnaie-faustin-

archange-touadera-video-piratage-arnaque-2350086.htm. 
 89 Конфиденциальные источники: Министерство шахт и геологии; старший советник 

президента.  
 90 Financial Action Task Force Opportunities and Challenges of New Technologies for AML/CFT , 

(Paris, France, 2021), URL: https://www.fatf-gafi.org/content/dam/fatf-

gafi/guidance/Opportunities-Challenges-of-New-Technologies-for-AML-

CFT.pdf.coredownload.pdf. 
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file:///C:/Users/yuri.kucherov/Downloads/www.tf1info.fr/international/verif-le-compte-du-president-de-la-centrafrique-a-t-il-vraiment-ete-pirate-pour-lancer-une-cryptomonnaie-faustin-archange-touadera-video-piratage-arnaque-2350086.htm
file:///C:/Users/yuri.kucherov/Downloads/www.tf1info.fr/international/verif-le-compte-du-president-de-la-centrafrique-a-t-il-vraiment-ete-pirate-pour-lancer-une-cryptomonnaie-faustin-archange-touadera-video-piratage-arnaque-2350086.htm
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https://www.fatf-gafi.org/content/dam/fatf-gafi/guidance/Opportunities-Challenges-of-New-Technologies-for-AML-CFT.pdf.coredownload.pdf
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 E. Финансирование вооруженных групп за счет сезонного 

перегона скота 
 

 

  Роль ВВР в налогообложении сезонного перегона скота на северо-западе 
 

110. ВВР продолжает активно облагать скотоводов налогом или требовать у них 

«софаль» в обмен на «защиту» во время их прохода через контролируемые ВВР 

зоны на северо-западе страны 91 . Эта группировка устанавливает пропорцио-

нальную систему дани, требуя ежемесячно по одной голове скота с каждых 

50 голов. В случае с небольшими стадами со скотоводов требуют наличные. Это 

позволяет ВВР собирать большие стада рогатого скота, которые она перегоняет 

в Нгауи (Камерун), сразу за линией границы с Центральноафриканской Респуб-

ликой, для перепродажи через налаженную сеть покупателей. На рынке в Каме-

руне цена колеблется в пределах 100 000-700 000 КФА (175-1210 долл. США) за 

голову, что приносит группе значительный доход92.  

111. В свою очередь, требования уплаты налога ложатся тяжелым бременем на 

пастухов и владельцев скота из общины фулани, и со временем это привело к 

тому, что роль традиционных авторитетов в общине фулани ослабла. Например, 

налоги, которых требует ВВР, идут в дополнение к традиционным исламским 

пожертвованиям, которые называются «закят» и которые в общине фулани в 

Центральноафриканской Республике традиционно выражаются в требовании ко 

всем владельцам скота жертвовать по одной голове скота каждый год традици-

онным лидерам для перераспределения среди нуждающихся членов общины. 

Вооруженные группы имитируют традицию приношения «закята», но при этом 

заставляют делать взносы чаще, чтобы финансировать вооруженные движения 

фулани в регионе93. 

 

  Изменения в динамике сезонного перегона скота и рынков скота в 

центральных районах на севере страны 
 

112. Во время посещения центральных районов на севере страны Группа отме-

тила, что сезонный перегон скота по-прежнему является важнейшим аспектом 

местной экономики, особенно если говорить о стадах, проходящих через Батан-

гафо и Кабо (префектура Уам), и рынках скота в Кага-Бандоро, Мбресе (оба в 

префектуре Нана-Гребизи) и Декуа (префектура Кемо), которые являются важ-

нейшими источниками экономического благосостояния в этом регионе. Пастухи 

продолжали сталкиваться с отсутствием безопасности на маршрутах перегона  

скота и незаконными поборами, взимаемыми различными вооруженными груп-

пами. Местные жители и пастухи из общины фулани отмечали необходимость 

более четкого определения коридоров для перегона в целях предотвращения ча-

стых насильственных инцидентов, связанных с конфликтами между фермерами 

и скотоводами и оседлыми и кочевыми общинами.  

113. Как отмечалось в предыдущих докладах Группы94, правительство добилось 

определенных успехов в пресечении и ослаблении контроля со стороны воору-

женных групп над рынками скота в центральных районах северной части 

__________________ 

 91 В переводе с языка фулани софаль означает «перегруппировка». Софаль обязывает фулани 

предоставлять вооруженным группам по одной голове скота всякий раз, когда они сочтут 

это необходимым для «борьбы фулани». 
 92 Конфиденциальные источники: боевики вооруженной группы ВВР, демобилизованные 

боевики вооруженной группы, старейшины и члены общин фулани, местные власти, 

местные чиновники, занимающиеся вопросами сезонного перегона скота.  
 93 Конфиденциальные источники: старейшины и члены общины фулани, местные власти, 

аналитик фулани; см. также заключительный доклад (S/2018/1119), пп. 128–130. 
 94 Заключительный доклад 2023 года (S/2023/360), пп. 134–138. 

https://docs.un.org/ru/S/2018/1119
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страны. С 2021 года государство постепенно усиливает свой контроль в этом ре-

гионе, оставляя в прошлом реалии самых острых лет кризиса, когда вооружен-

ные группировки ПДЦА и НФВЦА забирали себе бо́льшую часть налогов с се-

зонного перегона и рынков скота в центральных районах северной части страны 

и когда лишь небольшая их часть уходила муниципальным властям 95. Группа 

установила, что пастухи, отправляющиеся из Чада в Центральноафриканскую 

Республику, должны следовать определенным административным процедурам 

по обе стороны границы.  

114. На стороне Центральноафриканской Республики в каждой субпрефектуре 

есть офис, занимающийся вопросами перегона скота, где выдаются путевые до-

кументы с указанием маршрута и срока пребывания в стране для каждого пас-

туха. Для перегона требуются следующие документы и официальные сборы: 

пропуск, выданный Министерством животноводства и ветеринарии, за 

6000 КФА (около 10 долл. США); карта транспортировки от Национальной фе-

дерации центральноафриканских скотоводов (НФЦС) стоимостью 10 000 фран-

ков КФА (17 долл. США) для чадских пастухов и 8000 франков КФА (14 долл. 

США) для граждан Центральноафриканской Республики; карта под названием 

«Чизам» (Tchizam) от Национального животноводческого агентства стоимостью 

1000 КФА (2 долл. США) за голову скота.  

115. Хотя возвращение официальных государственных структур предоставило 

возможность для законного взимания налогов и выдачи официальных докумен-

тов и квитанций, некоторые пастухи сообщали Группе, что теперь вместо воору-

женных групп грабительскими методами в некоторых случаях действуют силы 

внутренней безопасности и ЦАВС, которые также незаконно взимают с них от 

2000 до 5000 КФА (3,50-8,70 долл. США), помимо законных сборов.  

116. Если говорить о чадской стороне границы, то Группа получила доказатель-

ства участия КПП во взимании налогов с пастухов за право прохода в Централь-

ноафриканскую Республику. В приложении 24 приводится выданный одному 

пастуху документ, разрешающий ему проход в Центральноафриканскую Респуб-

лику с 85 головами скота. Документ был составлен на бланке КПП и подписан 

двумя «генералами» КПП в должности начальника штаба: «генералом» Махама-

том Ахматом и «генералом» Махаматом Иджелем. Этот пропуск датирован 

29 ноября 2024 года (см. приложение 24).  

117. Группа будет продолжать следить за развитием событий в вопросе сезон-

ного перегона скота в Центральноафриканскую Республику и через нее, а также 

будет отслеживать соответствующие последствия на местном и региональном 

уровнях.  

 

 

 VII. Гуманитарные вопросы 
 

 

 A. Озабоченности, вызванные изменением статуса 

военизированных формирований «Азанде ани кпи гбе» 

(ААКГ) на юго-востоке Центральноафриканской Республики 

после их частичной интеграции в состав 

Центральноафриканских вооруженных сил (ЦАВС) 
 

 

118. После обучения бойцов ААКГ в марте 2024 года и их последующей инте-

грации в состав ЦАВС начиная с мая 2024 года Группа отметила непоследова-

тельное использование терминологии для описания меняющегося статуса этих 

__________________ 

 95 Заключительный доклад 2018 года (S/2018/1119), пп. 105–126. 
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лиц. Такая непоследовательность создает значительные проблемы для точной 

оценки их роли, функций и поведения. Прояснение их правового статуса необ-

ходимо для определения их прав и обязанностей в соответствии с международ-

ным правом прав человека и международным гуманитарным правом, а также 

для надлежащего реагирования на нарушения, которые совершаются нынеш-

ними или бывшими членами группы (см. пп. 123-127). 

119. Подробную хронологию событий, приведших к принятию решения об обу-

чении элементов ААКГ и предоставлении им возможностей для интеграции в 

состав ЦАВС, а также информацию о проблемах, возникших в процессе обуче-

ния и после него, см. в приложении 25. 

120. В ходе бесед, которые велись в течение срока действия нынешнего мандата 

Группы и во время ее поездки в Земио в феврале 2025 года члены общины, пред-

ставители местных властей и сил обороны и безопасности в основном исполь-

зовали французский термин “AAKG formés” (ААКГ обученные) для обозначе-

ния элементов AAКГ, которые прошли подготовку и были интегрированы в со-

став ЦАВС. Всех остальных элементов AAКГ, включая вооруженную молодежь 

азанде и других нарушителей спокойствия, называли “AAKG non-formés” 

(ААКГ необученные); это элементы AAКГ, не прошедшие формальную подго-

товку. Между тем один из командиров ЦАВС называл военнослужащих ЦАВС, 

не относящихся к азанде, «ЦАВС-Банги» и использовал термин «ЦАВС-азанде» 

для обозначения элементов ААКГ, которые прошли подготовку и были интегри-

рованы в состав ЦАВС, называя их также «мои солдаты» (см. в приложении 26 

плакат со словами “FACA Ti Azande” (ЦАВС ти азанде), замеченный во время 

демонстрации в Земио в ноябре 2024 года). Еще один термин, «Вагнер ти 

азанде», появился в 2024 году после того, как в социальных сетях были распро-

странены фотографии участников AAКГ с нашивкой на рукаве, на которой 

видны эта надпись и изображение, похожее на то, что ассоциируется с частной 

военной компанией «Группа “Вагнер”» (“ti” на языке санго используется для 

обозначения принадлежности или атрибутива)96. С тех пор «Вагнер ти азанде» 

в СМИ, докладах Организации Объединенных Наций и других докладах часто 

описывается как отдельное подразделение в составе ЦАВС 97. 

121. Обсуждение изменений на уровне этих терминов и процесса обучения и 

интеграции оказалось эффективным способом прояснения разницы в подчине-

нии этих бойцов и проведения различия между бывшими вооруженными эле-

ментами ААКГ, перешедшими под командование ЦАВС, теми, кто считает, что 

получает приказы от обучавших их российских инструкторов, и ополченцами 

ААКГ, которые действуют независимо от какой-либо государственной струк-

туры.  

122. Группа считает, что элементы ААКГ, которые прошли подготовку, были ин-

тегрированы в ряды ЦАВС, которым присвоен личный номер ЦАВС, выдано 

оружие и обмундирование и которые внесены в платежную ведомость ЦАВС — 

в соответствии с решением Министерства обороны от 6 мая 2024 года (см. при-

ложение 27), — могут юридически считаться военнослужащими ЦАВС. Таким 
__________________ 

 96 Конфиденциальный доклад Группы экспертов с обновленной информацией, август 

2024 года.  
 97 См., например, «Центральноафриканская Республика: эксперт ООН признает усилия по 

соблюдению прав человека, подчеркивает чрезмерную зависимость от внешней помощи, 

настоятельно призывает к проведению экономических и управленческих реформ» –– 

пресс-релиз Управления Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по 

правам человека (УВКПЧ ООН) от имени Независимого эксперта по вопросу о положении 

в области прав человека в Центральноафриканской Республике Яо Агбетсе, 10  марта 

2025 года, URL: https://www.ohchr.org/en/press-releases/2025/03/central-african-republic-un-

expert-acknowledges-efforts-respect-human-rights. 

https://www.ohchr.org/en/press-releases/2025/03/central-african-republic-un-expert-acknowledges-efforts-respect-human-rights
https://www.ohchr.org/en/press-releases/2025/03/central-african-republic-un-expert-acknowledges-efforts-respect-human-rights
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образом, их командиры из ЦАВС могут быть привлечены к ответственности в 

соответствии с международным правом прав человека и международным гума-

нитарным правом за нарушения, совершенные любыми подчиненными, находя-

щимися под их фактическим командованием и управлением.  

 

 

 B. Нарушения прав человека и гуманитарного права 

в префектурах Верхнее Мбому и Мбому в период с августа 

2024 года по март 2025 года 
 

 

123. За время действия своего мандата Группа зафиксировала в префектуре 

Верхнее Мбому несколько тревожных инцидентов, затрагивающих мир и без-

опасность. Ниже приводится подробная информация о двух серьезных нападе-

ниях, зафиксированных Группой, а в приложении 28 приведены еще два случая, 

являющиеся примерами целенаправленных нарушений и ущемлений прав чело-

века.  

 

  Нападение на мирных жителей в Дембии, префектура Мбому, октябрь 

2024 года 
 

124. В период с 1 по 7 октября был совершен ряд грубых нарушений прав чело-

века и гуманитарного права в отношении гражданского населения в Дембии, не-

большом населенном пункте к западу от Земио, где в нескольких километрах к 

западу от центра деревни также проживают беженцы из Судана. 1 октября боль-

шая группа ополченцев AAКГ и бывших членов AAКГ, которые были интегри-

рованы в состав ЦАВС, прибыла в этот населенный пункт на мотоциклах во 

главе с Эли Гоменге, Селестеном Бакайого-Леманом и заместителем Лемана 

Марселеном Кангойесси (также известен как «Максон»). Многочисленные ис-

точники сообщили Группе, что слышали, как те заявляли, что «от Бамбути до 

Рафаи — это земля азанде».  

125. В марте 2025 года МИНУСКА и Управление Верховного комиссара Орга-

низации Объединенных Наций по делам беженцев (УВКПЧ) опубликовали до-

клад, где зафиксировано 147 нарушений прав человека и гуманитарного права, 

жертвами которых стали 110 человек (59 мужчин, 21 женщина, 20 мальчиков и 

10 девочек)98. В ходе своих расследований они пришли к выводу, что злоупо-

требления и нарушения, совершенные в Дембии с 1 по 7 октября, включали 

«суммарные и внесудебные казни, сексуальное насилие и жестокое, бесчеловеч-

ное и унижающее достоинство обращение», «направленное, в частности, против 

мусульманского населения и суданских просителей убежища» 99. 

126. Находясь в Земио, члены Группы встречались с людьми, выжившими после 

нападений в Дембии и свидетелями этих нападений (выдержки из свидетель-

ских показаний см. в приложении 30). Они были свидетелями пыток и казней в 

__________________ 

 98 Публичный доклад о серьезных нарушениях прав человека и злоупотреблениях, 

совершенных бойцами «Вагнер ти азанде» и «Азанде ани кпи гбе» с 1 по 7 октября 

2024 года в Дембии и Рафаи, префектура Мбому, п. 28, опубликованный МИНУСКА и 

Управлением Верховного комиссара по правам человека (УВКПЧ) 5 марта 2025 года 

(только на французском языке): 
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/countries/central -african-

republic/20250304-minusca-ohchrdembia-report.pdf. Пресс-релиз и резюме доклада на 

английском языке, URL: https://www.ohchr.org/en/press-releases/2025/03/central-african-

republic-unreport-calls-accountability-a4acks-armed-groups. 
 99 После начала вооруженного конфликта в Судане в апреле 2023 года суданские беженцы 

искали убежища в Центральноафриканской Республике, в том числе в пункте размещения 

беженцев в нескольких километрах к западу от центра деревни Дембиа.  

https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/countries/central-african-republic/20250304-minusca-ohchrdembia-report.pdf
https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/countries/central-african-republic/20250304-minusca-ohchrdembia-report.pdf
https://www.ohchr.org/en/press-releases/2025/03/central-african-republic-unreport-calls-accountability-a4acks-armed-groups
https://www.ohchr.org/en/press-releases/2025/03/central-african-republic-unreport-calls-accountability-a4acks-armed-groups
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центре деревни Дембиа, сами подвергались угрозам и, по крайней мере в одном 

случае, под принуждением заплатили за то, чтобы им сохранили жизнь. Факты 

и подробные показания, собранные Группой, свидетельствуют о том, что инте-

грированные в состав ЦАВС военнослужащие Эли Гоменге и Селестен Ба-

кайого-Леман осуществляли фактическое командование и управление подчи-

ненными им обученными и/или необученными бойцами ААКГ в связи с дей-

ствиями, совершенными в Дембии.  

 

  Убийство гражданских лиц из общины фулани, префектура Мбоки, 22 января 

2025 года100 
 

127. 21 января во время собрания для обсуждения вопросов безопасности в 

Мбоки, на котором присутствовали представители местных властей, ЦАВС и 

МИНУСКА, члены общины сообщили о том, что на линии Мбому близ Мбоки 

была замечена группа «повстанцев». Многочисленные источники сообщили 

Группе, что бывший лидер ополчения ААКГ, известный как «Табане» и вошед-

ший в состав ЦАВС после обучения, решил, что его группа должна преследовать 

этих лиц, подозреваемых в том, что они являются повстанцами, поскольку по 

опыту знал, что подразделения ЦАВС редко осмеливаются удаляться более чем 

на 5 км от города Мбоки и поэтому не смогут преследовать вероятных повстан-

цев101. Как сообщили свидетели, во второй половине дня Табане и девять подчи-

ненных ему бойцов выехали из Мбоки в направлении Мбому. Источники из во-

оруженных групп сообщили Группе, что на следующий день примерно в 

06 ч 00 мин приблизительно в 25 км от Мбоки группа Табане либо сама открыла 

огонь, либо была обстреляна. Как следует из документов по итогам данного ин-

цидента, было убито 13 гражданских лиц из числа фулани, при этом со стороны 

Табане и его боевиков потерь не было102. 

128. Многочисленные источники сообщили Группе, что это нападение на граж-

данских лиц было воспринято как поворотный момент в отношениях между обу-

ченными и интегрированными элементами ААКГ и их инструкторами и коман-

дирами. Как сообщили свидетели, 23 января офицеры ЦАВС и российские ин-

структоры прибыли на воздушном транспорте в Мбоки, где они задержали Та-

бане и девять его бойцов и переправили их в Банги (см. пп. 130–132).  

 

 

 C. Меры по привлечению к ответственности за нарушения прав 

человека и гуманитарного права, связанные с «Азанде ани 

кпи гбе» (AAКГ): подвижки и проблемы 
 

 

  Предварительное заявление о результатах работы Комиссии 

по расследованию нарушений прав человека в префектуре Верхнее Мбому 

от августа 2024 года 
 

 

129. В августе 2024 года в ответ на эскалацию насилия, затрагивающего граж-

данское население на юго-востоке Центральноафриканской Республики, ми-

нистр юстиции учредил судебную комиссию по расследованию сообщений о 

нарушениях прав человека и злоупотреблениях, совершенных в префектуре 

__________________ 

 100 Конфиденциальные источники: члены общины в Мбоки, представители местного сектора 

безопасности, вооруженная группа и ЦАВС. 
 101 Конфиденциальные источники: члены общины из Мбоки.  
 102 См. доклад Генерального секретаря по Центральноафриканской Республике от 14  февраля 

2025 года (S/2025/97), п. 34. 

https://docs.un.org/ru/S/2025/97
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Верхнее Мбому, в частности в Земио, Мбоки и Обо103. 11 февраля 2025 года ми-

нистр сделал заявление (см. приложение 29) о предстоящем докладе Комиссии, 

который не был обнародован, относительно «событий, которые произошли в Зе-

мио в августе 2024 года и которые могут представлять собой серьезные наруше-

ния прав человека». В заявлении он отметил, что создание AAКГ стало ответом 

на зверства, совершаемые СМЦА с 2017 года, включая нападения на граждан-

ских лиц по признаку этнической и религиозной принадлежности. В нем гово-

рится, что «эти повторяющиеся столкновения с этническим и религиозным под-

текстом между противоборствующими группами продолжаются, и против граж-

данского населения предположительно совершаются зверства, представляющие 

собой грубые нарушения прав человека». Далее он отмечает, что Генеральному 

прокурору Апелляционного суда Бамбари поручено инициировать судебный 

процесс с целью предания преступников и их сообщников компетентному суду 

и что по указанию президента Туадеры в Земио будет создан Высокий суд с це-

лью гарантировать доступ к правосудию и положить конец безнаказанности за 

возможные нарушения прав человека в будущем. Он также отмечает, что не-

сколько преступников из двух «противоборствующих групп» уже были иденти-

фицированы и задержаны. 

 

  Арест и содержание под стражей лидеров AAКГ, которые были 

интегрированы в состав ЦАВС 
 

130. 24 января четыре лидера AAКГ, включая Селестена Бакайого-Лемана и 

Эли Гоменге, были арестованы в Банги и помещены под стражу в Службу след-

ствия и дознания (Section de Recherches et d’Investigation –SRI)104. Бакайого-Ле-

ман, Гоменге и два других «командира» или руководителя группы были достав-

лены в Банги при логистической помощи российских инструкторов — якобы 

для открытия банковских счетов для получения ими денежного довольствия от 

ЦАВС после интеграции в их состав.  

131. Из многочисленных достоверных источников Группе стало известно, что 

25 января в 13 ч 00 мин российские инструкторы прибыли в Службу следствия 

и дознания и взяли под стражу Эли Гоменге. В 13 ч 30 мин российские инструк-

торы вернулись и взяли под стражу Селестена Бакайого-Лемана. На момент под-

готовки настоящего доклада Группе не удалось установить местонахождение ни 

одного из них. 

132. После убийства в Мбоки 22 января гражданских лиц из числа фулани 

(см. пп. 127 и 128) в Мбоки были задержаны интегрированный в состав ЦАВС 

военнослужащий и руководитель группы ААКГ «Табане» и девять бойцов, нахо-

дившихся под его командованием. Многочисленные источники сообщили 

Группе, что их задержание, содержание под стражей и последующий перевод в 

Банги осуществляли российские инструкторы. Задержанные недолго находи-

лись в центральном отделе по борьбе с бандитизмом, а 29 января были 

__________________ 

 103 Комиссия по расследованию была создана отчасти в ответ на обращение МИНУСКА к 

министру юстиции с просьбой о том, чтобы правительство приняло срочные меры для 

решения тревожных проблем с правами человека в префектуре Верхнее Мбому. 

См. ежеквартальный доклад Отдела МИНУСКА по правам человека за июль –– сентябрь 

2024 года, URL://minusca.unmissions.org/sites/default/files/hrd_quarterly_report_ -_july_-

_sept_2024.pdf. 
 104 Другими четырьмя арестованными были заместитель Лемана Марселен Кангойесси и Эли 

Диманш (оба участвовали в первой очереди подготовки с Селестеном Бакайого-Леманом и 

Эли Гоменге), а также Эме Донатьен Мболимбакади и Дезире Ико, которые, как сообщили 

Группе, находились в Банги и работали на ЦАВС и российских инструкторов в качестве 

переводчиков и посредников при контактах между ЦАВС, российскими инструкторами и 

AAКГ. 

//minusca.unmissions.org/sites/default/files/hrd_quarterly_report_-_july_-_sept_2024.pdf
//minusca.unmissions.org/sites/default/files/hrd_quarterly_report_-_july_-_sept_2024.pdf


S/2025/385 
 

 

36/98 25-06955 

 

переведены в Службу следствия и дознания и взяты под стражу. В конце марта 

2025 года их перевели в тюрьму в Нгарагбе, где они на момент подготовки 

настоящего доклада оставались под стражей 105. 

 D. Нападения на патрули Миссии 
 

 

133. За отчетный период было совершено два серьезных нападения на патрули 

Миссии. Группа отмечает, что причастность к планированию нападений на мис-

сии Организации Объединенных Наций, к руководству такими нападениями, к 

их спонсированию или к их совершению является критерием для применения 

санкций в соответствии с пунктом 21 g) резолюции 2399 (2018), действие кото-

рой было продлено в пункте 5 резолюции 2745 (2024). Группа продолжает вы-

яснять подробности этих нападений и ожидает результатов нескольких текущих 

расследований, проводимых местными властями и Организацией Объединен-

ных Наций.  

 

  Нападение на патруль Миссии близ Нделе на северо-востоке страны 
 

134. 11 февраля 2025 года примерно в 21 ч 05 мин между населенными пунк-

тами Нзокотуньяла, или Локотумала-Нзокотумала (в 31 км к северу от Нделе), и 

Зобоссинда, или Джабоссинда (в 35 км к северо-востоку от Нделе), на дороге 

Нделе-Акурсулбак (в 62 км к северу от Нделе), префектура Баминги-Бангоран, 

вооруженные лица открыли огонь по осуществлявшей дальнее патрулирование 

группе из состава сил быстрого реагирования. Один миротворец был тяжело ра-

нен и спустя два часа умер от полученных ран. В день нападения Группа при-

сутствовала в Нделе, работая по другим направлениям расследования.  

135. Судя по информации, собранной после этого инцидента, нападение имело 

признаки засады. Подразделение сил быстрого реагирования было застигнуто 

врасплох после того, как разбило лагерь. В районе отсутствовали коммуникаци-

онные сети. 

136. Местные источники сообщили Группе, что район, в котором было совер-

шено нападение и который тянется от Чари, Гарбы до Акурсулбака (к северу от 

Нделе на севере Центральноафриканской Республики), в настоящее время нахо-

дится под контролем вооруженных групп и/или вооруженных лиц. Ранее ЦАВС 

размещали свои подразделения в Гарбе, но после нападения на их позиции в 

октябре 2024 года они отступили в Нзокотуньялу (в 25 км к северу от Нделе), 

где у них есть передовой пост. Группа также отмечает, что поблизости от того 

места, где было осуществлено нападение, находятся золотые и алмазные при-

иски и лагерь для перемещенных суданских беженцев.  

137. С февраля 2023 года в Центральноафриканской Республике действует за-

прет на полеты беспилотников106; поэтому до, во время и после нападения ника-

кой воздушной разведки не было. 

 

  Нападение на патруль Миссии в районе Земио на юго-востоке страны 
 

138. 28 марта 2025 года патруль МИНУСКА попал в засаду, устроенную неопо-

знанными вооруженными лицами близ деревни Табане, примерно в 24  км к се-

веро-западу от Земио, префектура Верхнее Мбому. В ходе этого нападения погиб 

__________________ 

 105 Конфиденциальные источники: члены общины азанде в Банги и Верхнем Мбому, местные 

чиновники, источники из сектора безопасности и гражданское общество.  
 106 Заключительный доклад 2024 года (S/2024/444), п. 93. 

https://docs.un.org/ru/S/RES/2399(2018)
https://docs.un.org/ru/S/RES/2745(2024)
https://docs.un.org/ru/S/2024/444
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один миротворец МИНУСКА. МИНУСКА осудила этот инцидент, назвав его 

«крайне жестоким»107, и направила из Банги группу для расследования.  

139. Как заявил пресс-секретарь правительства Центральноафриканской Рес-

публики, правительство и правоохранительные органы сделают все возможное 

для привлечения виновных в нападении лиц к ответственности 108.  

 

 

 VIII. Обновленная информация о физических лицах 
и организациях, включенных в санкционный перечень 
 

  Обновленная информация об организации «Армия сопротивления Бога» 

(ЛРА) (Cfe.002) и находящемся под санкциями физическом лице Джозефе 

Кони (Cfi.009) 
 

140. Война в Судане и последующее перемещение вооруженных группировок в 

приграничных районах между Суданом и северо-востоком Центральноафрикан-

ской Республики привели к дезорганизации базы и поселения находящейся под 

санкциями организации «Армия сопротивления Бога» в префектуре Верхнее 

Котто, недалеко от границы с Суданом. Эта дезорганизация вызвала с начала 

2024 года волну дезертирства с баз ЛРА в приграничных районах между Цен-

тральноафриканской Республикой и Суданом 109 . Многочисленные источники, 

хорошо знакомые с обстоятельствами этой группировки, в том числе перебеж-

чики, сообщили Группе, что с 2023 года число бойцов, верных находящемуся 

под санкциями лидеру ЛРА Джозефу Кони (Cfi.009), значительно сократилось110. 

 

  Новые похищения людей боевиками ЛРА в Центральноафриканской Республике 

и Демократической Республике Конго 
 

141. В феврале 2025 года из ЛРА сбежали шесть дезертиров: четыре мальчика и 

двое мужчин; позднее они были переданы Международному комитету Красного 

Креста (МККК) для воссоединения с семьями. Четверо мальчиков утверждали, 

что они конголезцы и что они были похищены ЛРА в Дигбе, провинция Нижнее 

Уэле (Демократическая Республика Конго), в марте 2024 года. В том же месяце 

группа боевиков ЛРА проследовала через Верхнее Мбому и в деревне Кумо-

нунго, расположенной в 65 км к северо-востоку от Земио, похитила двух детей, 

мальчика и девочку, после чего направилась далее на север, предположительно 

к базе ЛРА. Результаты предварительного расследования, проведенного Груп-

пой, говорят о том, что эти дети были похищены группой боевиков ЛРА, 

__________________ 

 107 Пресс-релиз МИНУСКА, 29 марта 2025 года: https://minusca.unmissions.org/en/minusca-

condemns-deadly-a4ack-against-peacekeepers-hautmbomou. 
 108 Агентство «Ассошиэйтед пресс», 29 марта 2025 года: http://apnews.com/ar=cle/central-

african-republic-un-peacekeeper-ambush98bba8c5e218e3f3e77861^f4157121; см. также 

выдержки из еженедельного доклада Секции правосудия и исправительных учреждений 

МИНУСКА за 27 марта — 4 апреля: «31 марта сотрудники Секции правосудия и 

исправительных учреждений МИНУСКА встретились с прокурором Апелляционного суда 

Бамбари, чтобы обсудить вопрос о начале судебного расследования данного инцидента. 

Хотя сотрудники судебной полиции на месте сообщили прокурору об инциденте, он еще 

не дал указаний о проведении расследования. Он выразил заинтересованность в создании 

совместной следственной группы, состоящей из сотрудников национальной судебной 

полиции, однако, ссылаясь на недостаточный материально-технический потенциал и опыт 

в области судебной экспертизы у сотрудников, находящихся в Земио, прокурор особо 

подчеркнул необходимость в поддержке со стороны экспертов МИНУСКА. МИНУСКА 

продолжит взаимодействие с судебными властями для отслеживания прогресса и будет 

оказывать техническую поддержку в координации с ЮНПОЛ». 
 109 Среднесрочный доклад (S/2025/384), пп. 68–71. 
 110 Конфиденциальные источники: перебежчики из «Армии сопротивления Бога» (ЛРА), 

община, аналитики ЛРА.  

https://minusca.unmissions.org/en/minusca-condemns-deadly-a4ack-against-peacekeepers-hautmbomou
https://minusca.unmissions.org/en/minusca-condemns-deadly-a4ack-against-peacekeepers-hautmbomou
http://apnews.com/ar=cle/central-african-republic-un-peacekeeper-ambush98bba8c5e218e3f3e77861%5ef4157121
http://apnews.com/ar=cle/central-african-republic-un-peacekeeper-ambush98bba8c5e218e3f3e77861%5ef4157121
https://docs.un.org/ru/S/2025/384
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возглавляемой сыном Джозефа Кони — Кандитом Джозефом, также известным 

как Яхья Усман.  

142. Группа продолжает следить за действиями и численностью ЛРА и за двумя 

находящимися под санкциями лицами, которые все еще действуют в составе 

этой группировки, — Джозефом Кони (CFi.009) и Салимом Кони (Cfi.011). 

 

 

 IX. Рекомендации 
 

 

143. Группа выносит нижеследующие рекомендации:  

 

  Совету Безопасности: 
 

Рекомендация 1 Поощрять государства-члены к укреплению регионального 

и многостороннего сотрудничества в вопросе безопасности 

границ, уделяя особое внимание: а) мониторингу и пресе-

чению деятельности физических лиц, находящихся под 

санкциями; и b) борьбе с трансграничной преступной дея-

тельностью в регионе (см. конфиденциальное приложение 

и пп. 74-78 и 81-96). 

Рекомендация 2 Оказывать поддержку правительству Центральноафрикан-

ской Республики и государствам-членам региона в расши-

рении их сотрудничества в деле активизации мирного про-

цесса в Центральноафриканской Республике (Политиче-

ское соглашение о мире и примирении и Луандская дорож-

ная карта), подчеркивая необходимость четкого определе-

ния ролей заинтересованных сторон, участвующих в этом 

процессе (см. пп. 10 и 11). 

Рекомендация 3 Оказывать правительству Центральноафриканской Респуб-

лики поддержку в активизации его усилий по расследова-

нию нарушений гуманитарного права и прав человека, в 

частности нарушений, совершенных вооруженными эле-

ментами, включая бывших элементов AAКГ, интегриро-

ванных в состав ЦАВС, на юго-востоке страны (префек-

туры Верхнее Мбому и Мбому), и по привлечению винов-

ных к ответственности (см. пп. 129-132). 

Рекомендация 4 Поощрять правительство Центральноафриканской Респуб-

лики и ЦАВС продолжать укреплять структуры командова-

ния и управления, а также механизмы подотчетности в от-

ношении бывших членов вооруженных групп, интегриро-

ванных в ряды ЦАВС и сил внутренней безопасности 

(см. п. 121). 

 

  Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 2745 (2024) 

по Центральноафриканской Республике: 
 

Рекомендация 5 Обновить в санкционном списке позицию в отношении 

находящегося под санкциями физического лица Би Сиди 

Сулемана (CFi.014), также известного как Сидики Абасс, 

чтобы отразить факт его смерти (см. п. 60 и конфиденци-

альное приложение). 

 

  

https://docs.un.org/ru/S/RES/2745(2024)


 
S/2025/385 

 

25-06955 39/98 

 

  Государствам-членам: 
 

Рекомендация 6 Принять меры по противодействию незаконному обороту 

оружия, поступающего к вооруженным группам и связан-

ным с ними лицам, уделяя особое внимание ключевым 

пунктам пересечения границы и известным центрам неза-

конного оборота (см. пп. 71-82). 

Рекомендация 7 Повысить транспарентность и прослеживаемость в секторе 

природных ресурсов с целью снизить риск загрязнения ле-

гальных цепочек поставок ресурсами, поступающими из 

районов, контролируемых вооруженными группировками, 

или тех районов, где они активно участвуют в незаконных 

добычных операциях в Центральноафриканской Респуб-

лике, особенно в контексте: a) продолжающегося роста 

рынка золота в Центральноафриканской Республике; и 

b) полного восстановления Центральноафриканской Рес-

публики в Схеме сертификации алмазов Кимберлийского 

процесса (см. пп. 96-99). 

 

  



S/2025/385 
 

 

40/98 25-06955 

 

Annexes 
 

 

 

Contents 
   Page 

I.Annex 1: Methodology . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   42 

II.Annex 2: List of Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R) demands  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   43 

III.Annex 3: RPJET presence in CAR in 2023  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   45 

IV.Annex 4: Djazouli video screen shot  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   49 

V.Annex 5: CAR border policy, contents page, version of 16 May 2023. Full copy on file with UN Secretariat.  50 

VI.Annex 6: Attack on Bodjomo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   51 

VII.Annex 7: 3R armed group basic organisational chart  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   52 

VIII.Annex 8: Letter by the Political Coordinator of 3R regarding attack in Bozoum  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   53 

IX.Annex 9: Press release from CPC-F regarding Bozoum attack  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   55 

X.Annex 10: Landmine pressure plate found in Bouyay-Yade, Koui. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   57 

XI.Annex 11: Set of 60mm mortar rounds, type M802A4 found in M’Poko Bangui on 18 November 2024  . . . .   58 

XII.Annex 12: List of incidents of violence reported in and around mine sites over the course of the mandate  . .   59 

XIII.Annex 13: Photographs and map of paths out of mine sites used to transport illegally mined gold 

to Cameroon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   62 

XIV.Annex 14: Photographs of gold collected from the site and reportedly smuggled to Cameroon  . . . . . . . . . . . .   63 

XV.Annex 15: Copy of decree establishing Cooperative Minière Douagouzou Fils (CMDF)  . . . . . . . . . . . . . . . . .   64 

XVI.Annex 16: Communiqué regarding a joint operation involving local residents and Cameroonian Defense and 

Security Forces on 31 March which led to the arrest and interrogation of a suspected member of the 3R in 

the village of Zamboï . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   66 

XVII.Annex 17: Chart demonstrating the percentage production share per company in 2024  . . . . . . . . . . . . . . . . . .   67 

XVIII.Annex 18: Photograph of basic equipment at a gold refining company compound in Bangui  . . . . . . . . . . . . . .   68 

XIX.Annex 19: Export certificate for gold export by one Bangui-based refinery (some details redacted)  . . . . . . . .   69 

XX.Annex 20: Letter dated 14 March 2025, Kimberly Process Chairman response to CAR government on the 

subject of management of confiscated diamond stockpiles  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   70 

XXI.Annex 21: Social media posts from President Touadéra’s official X account regarding crypto -currency and 

the recent memecoin launch  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   72 

XXII.Annex 22: Document from Ministry of Mines and Geology of the Central African Republic, dated February 10,  

2025, announcing the launch of the CAR MEME COIN ($CAR) as the country’s official memecoin   77 

XXIII.Annex 23: Screenshot showing $CAR memecoin value, accessed of 24 April 2025  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   78 

XXIV.Annex 24: laissez-passer dated 29 November 2024 drafted on the CPC letterhead and signed by two CPC 

“generals”, both with the title of military chief of staff, “general” Mahamat Ahmat and “general” Mahamat 

Idjel. The herder’s name was redacted for safety reasons.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   79 

XXV.Annex 25: Evolution of AAKG since 2023  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   80 

XXVI.Annex 26: Photos from a demonstration in Zémio town on 6 November 2024  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   83 



 
S/2025/385 

 

25-06955 41/98 

 

XXVII.Annex 27: Ministry of Defence document dated 6 May 2024 entitled "Decision regarding the integration of 

young recruits into the Central African Armed Forces”  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   84 

XXVIII.Annex 28: Two cases that exemplify targeted human rights abuses and violations in Zémio and Mboki  . . . . .   87 

XXIX.Annex 29: Statement by the Minister of Justice on the report of the Commission of inquiry into events in 

Zémio in August 2024, dated February 2025  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   90 

XXX.Annex 30: Testimonies from Dembia, October 2024 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   93 

XXXI.Annex 31: Photographs of the five senior leaders of the AAKG who were trained in integrated into FACA . .   97 

XXXII.Annex 32: Map highlighting locations mentioned in the report  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   98 

 

  



S/2025/385 
 

 

42/98 25-06955 

 

Annex 1: Methodology  

 

1. The Panel ensured compliance with the methodological standards recommended by the Informal Working Group of the 

Security Council on General Issues of Sanctions (S/2006/997). These standards call for reliance on verified, genuine 

documents and concrete evidence and on-site observations by the experts, including taking photographs, wherever possible. 

When physical inspection is not possible, the Panel will seek to corroborate information using multiple, independent sources 

to appropriately meet the highest achievable standard, placing a higher value on statements by principal actors and first-

hand witnesses to events. 

2. The Panel uses satellite imagery of CAR procured by the United Nations from private providers to support investigations, 

as well as open-source imagery, where relevant. Commercial databases recording aviation and maritime data will be 

referenced as required. Public statements by officials and armed group representatives issued as press releases 

(communiqués), audio clips or media appearances were verified by the Panel. Any mobile phone records, where relevant, 

from service providers are also accepted as factual. While the Panel wishes to be as transparent as possible, in situations 

where identifying sources would risk exposing them or others to unacceptable safety risks, the Panel has not included 

identifying information in the Panel report, but has placed the relevant evidence in United Nations secure archives. 

3. The Panel reviewed and included reference to social media posts, where relevant to its investigations. However, evidence 

and information gleaned from social media was only used in Panel report where it could be corroborated using multiple 

independent or technical sources, including eyewitnesses, to meet the appropriate evidentiary standard. 

4. The spelling of toponyms within the Central African Republic and broader region often depends on the ethnicity of the 

source or the quality of transliteration. The Panel has adopted a consistent approach in reports. All major locations in CAR 

and other regional countries are spelled or referenced as per the UN Geographical Information System (GIS) map. 

5. The Panel has placed importance on the rule of consensus among the Panel members and agreed that, if differences and/or 

reservations arise during the development of reports, it would only adopt the text, conclusions and recommendations by a 

majority of four out of the five members including the coordinator. In the event of a recommendation for designation of an 

individual or a group, such recommendation would be done based on unanimity. 

6. The Panel is committed to impartiality in investigating incidents of non-compliance by any party. 

7. The Panel is equally committed to the highest degree of fairness and will endeavour to provide the opportunity to reply 

to Member States, entities and individuals involved in the majority of incidents that are currently in investigation. Their 

response will be taken into consideration in the Panel’s findings for the final report.  

 

  



 
S/2025/385 

 

25-06955 43/98 

 

Annex 2: List of Retour, Réclamation et Réhabilitation (3R) demands 
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   Source: Confidential 
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Annex 3: RPJET presence in CAR in 2023 
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Annex 4: Djazouli video screen shot  

 

 

Source: Video received by the Panel in February 2025 from multiple confidential sources. 
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Annex 5: CAR border policy, contents page, version of 16 May 2023. Full copy on file with 
UN Secretariat.  
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Annex 6: Attack on Bodjomo 

 

     

Source: Screenshots from a video shared by CMSPR on social media of the attack on Bodjomo. 
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Annex 7: 3R armed group basic organisational chart  

 

 

Source material: confidential report, updated by engagement with confidential 3R-affiliated sources, security sector, community and local analyst 

sources. 
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Annex 8: Letter by the Political Coordinator of 3R regarding attack in Bozoum  
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Annex 9: Press release from CPC-F regarding Bozoum attack  
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Annex 10: Landmine pressure plate found in Bouyay-Yade, Koui  

November 13, 2024 – the local population in a village called Bouyay-Yade on the road axis between Boukaya and Koui, 

southwest of Bocaranga (Ouham-Pendé prefecture), discovered six PG-7 rockets and three pressure plates. 

 

 

Source: Confidential. 

Note: The panel is verifying images received.  
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Annex 11: Set of 60mm mortar rounds, type M802A4 found in M’Poko Bangui on 
18 November 2024 

 

 

 

Photos: Fadhel Bouzidi- Arms Expert-2745 
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Annex 12: List of incidents of violence reported in and around mine sites over the course of the 
mandate 

Source material: confidential reports, engagement with confidential armed group, security sector, community and local 

analyst sources. List is not exhaustive but provides examples of incidents which the Panel was able to corroborate.  

Date Location Incident Details 

4 Sep 2024 Bakouma, Mbomou 

prefecture 

UPC incursion at mine site called Yangou-Ouada (Bria axis). 

Threatened artisanal miners, looting, demanded tax of between 

5,000-50,000 CFA from artisanal miners and collectors at the 

site.  

7 Sep 2024 Sam-Ouandja, 

Haute-Kotto 

prefecture  

UPC incursion a Yangou-Bamara mine site not far from (north 

of Sam-Ouandja on Ouanda-Djallé axis). Threatened artisanal 

miners with weapons and stole miners’ property. 

9 Sep 2024 Bakouma, 

Mboumou 

prefecture 

UPC armed elements stopped a truck near Bakouma mining 

area en route from Bria and forced the driver to pay 600,000 

CFA for its release.  

13 Sep 2024 Bocaranga, Ouham-

Pendé prefecture 

3R armed elements incursion in Pakale mining area, kidnapped 

4 miners, demanded 600,000 CFA per miner for their release.  

16 Sep 2024 Bocaranga, Ouham-

Pendé prefecture 

See above. Miners released. Sources indicated that ransom was 

paid.  

16 Sep 2024 Madjam mine site, 

Vakaga Prefecture 

Incursion CPC armed elements at the Madjam mine site (SW of 

Tiringoulou), threatened and robbed artisanal miners.  

16 Sep 2024 Sam-Ouandja, 

Haute-Kotto 

prefecture 

Moto taxi driver and passengers robbed near Bertalata mining 

site (north of Sam-Ouandja) by suspected UPC, including a 

small quantity of gold.  

17 Sep 2024 Gadzi, Mambéré 

prefecture 

3R incursion reported at mining sites near Gadzi / Sewe (east of 

Carnot). FACA operation launched in response.  

23 Sep 2024 Nzako, Mbomou 

prefecture 

UPC incursion at Yangou-Hoda mine site (north of Nzako), 

possessions looted.  

24 Sep 2024 Balaka, Ouham 

prefecture 

Violent incursion by armed actors at Balaka mine site, 

resources and possessions pillaged from artisanal miners and 

collectors.   

15 Oct 2024 Botto, Mambéré-

Kadeï prefecture 

3R presence report at Botto mine site (northwest of Berberati), 

involved in illicit exploitation. 

15 Oct 2024 Bakouma, Mbomou 

prefecture 

5-6 UPC armed elements observed near Kpangou mine site 

(north of Bakouma).  

16 Oct 2024 Pombolo, Mbomou 

prefecture 

UPC “general” Adamou Adjawa established base near 

Pombolo and deploys elements to control nearby mine site.  

21 Oct 2024 Madjam mine site, 

Vakaga prefecture 

Armed elements conducted attacks at Madjam mining site 

(west of Tiringoulou). Armed robbery, injuries and one death 

reported.  

24 Oct 2024 Koundé, Nana-

Mambéré prefecture 

3R armed group elements reported at mine in 

Koundé (northwest of Bouar), pushing out artisanal workers.  

28 Oct 2024 Ngoutéré, Ouham-

Pendé prefecture 

3R and other armed elements involved in hit-and-run armed 

robberies, looting and threatening community near Ngoutéré 

mining area. 

4 Nov 2024 Wili mine site, 

Ombella-Mpoko 

prefecture 

3R incursion into Wili mine (between Bossangoa and 

Bossembélé) and looting at nearby village. Retaliation against 

Fulani community. 
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6 Nov 2024 Nzako, Mbomou 

prefecture 

UPC elements attacked FACA posted to Yangou Hada mine 

site (north of Nzako). One FACA reportedly killed.  

7 Nov 2024 Bocaranga, Ouham-

Pendé prefecture 

3R incursion at mine site west of Bocaranga. Attacked gold 

miners, armed robbery of gold, cash, equipment and 

possessions. 3 injured.  

11 Nov 2024 Gbeti and Kpande 

mine sites, Nana-

Mambéré prefecture 

3R incursion Gbeti and Kpande mine sites (southwest of 

Bouar). Armed robbery of traders present, extorsion at nearby 

village.  

22 Nov 2024 Sangou mine site, 

Sam Ouandja, 

Haute-Kotto 

prefecture 

FACA and Russian instructors carried out an operation at 

Sangou mine site (northeast of Sam-Ouandja) where armed 

groups had controlled, taxed and been involved in illegal 

mining operation.  

25 Nov 2024 Foh, Nana-

Mambéré prefecture 

Unidentified armed elements carried out attack at Foh mine site 

(southwest of Bouar). 5 kidnapped. Ransom paid.  

25 Nov 2024 Mbassa mine site, 

Nana-

Mambéré prefecture 

Armed elements ambushed civilians on axis to Mbassa mine 

site (southwest of Bouar). 

5 Dec 2024 Kouki, Ouham 

prefecture 

20 FACA and Russian instructors entered site in the Kouki 

mining area, seized equipment, motorcycles, phones and 

natural resources collected by artisanal miners. Injuries 

reported.  

8 Dec 2024 Bakouma, Mbomou 

prefecture 

15 armed group elements attacked Yangou Hoda mine site, 

looted artisanal miners.  

9 Dec 2024 Babaza and Danly 

mine sites, 

Mambéré-

Kadeï prefecture 

FACA demanded money from workers at Babaza and Danly 

mine sites. 1 artisanal miner killed. Investigation opened.  

15 Dec 2024 Gamanga mine site, 

Ouham-Pendé 

prefecture 

Armed elements aggressed local population near mine site. 1 

death reported.  

23 Dec 2024 Bogolo, Nana-

Mambéré prefecture 

Altercation between civilian and FACA. 1 death reported.  

23 Dec 2024 Gbakette, Ouham-

Pendé prefecture 

FACA operation against 3R/CPC elements operating at 

Hourouhou mine site who had attempted armed robbery on 

artisanal miners. Reports vary from 6-13 dead, including 3R 

local leader, several wounded. Related clashes between 3R and 

anti-balaka in locality.  

24 Dec 2024 Oumou and Sanya 

mine sites, Ouham-

Pendé prefecture 

3R attack on Oumou and Sanya mine sites, attempted armed 

robbery of artisanal miners, demanding gold and money. 4 

deaths reported, 2 injured. FACA intervention.  

5 Jan 2025 Kosso, Ouham-

Pendé prefecture 

3R incursion at Kosso mine site (south of Paoua). 8 FACA 

kidnapped. Released following day.  

8 Jan 2025 Kete-Gbako, 

Ouham prefecture 

Armed incursion at mine site near Kete-Gbako. 3 injuries 

reported.  

9 Jan 2025 Yolembe mine site, 

Nana-

Mambéré prefecture 

3R incursion at Yolembe mine site (southwest of Bouar). Armed 

robbery of gold. 1-2 reported killed, 4 abducted. 11-12 January 

ransoms paid. Clashes with local militias after.  

11 Jan 2025 Gobolo, Nana-

Mambéré prefecture 

FACA altercation resulting in 1 death.  
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22 Feb 2025 Nassoya mine site, 

Nana-

Mambéré prefecture 

Armed elements killed three Fulani near Nassoya mine site 

(north of Baboua). 

26 Feb 2025 Balaka, Ouham 

prefecture 

FACA and Russian instructors military operation. 

Confrontation with armed elements led by Florent Kema. 6 

civilians dead. Reported FACA and allies 3 deaths, more 

injuries.  

28 Feb 2025 Ouanda-Djallé, 

Vakaga prefecture 

UPC incursion at Keye mining site (southwest of Ouanda-

Djallé). Armed robbery of cash and possessions of artisanal 

miners.  

8 Mar 2025 Bakouma, Mbomou 

prefecture 

UPC incursion at Yangou Hoda mine site. 1 attacker 

overwhelmed and captured by miners, beaten to death. Also 

armed robbery on nearby axis.  

22 Mar 2025 Sam-Ouandja, 

Haute-Kotto 

prefecture 

Armed robbery of artisanal miner (and 2 moto passengers) by 

three armed elements on axis outside Sam Ouandja, Yalinga 

axis, taking large sum of cash, 16g of gold and 3.5 carat 

diamond and motorcycle.  

24 Mar 2025 Boutabaye mine 

site, Vakaga 

prefecture  

Incursion by approx. 10 UPC elements at Boutabaye mine site 

(west of Ouanda Djallé). Beat artisanal miners, armed robbery 

of motos, phonts and large sum of money.  

3 Apr 2025 Sakamadji, 

Mambéré-

Kadeï prefecture 

Armed elements set up base at Sakamadji (northwest of 

Berberati) and active in Sanghamine area. Involved in illegal 

mining operation and extortion from community. 

7 Apr 2025 Rafaï, Mbomou 

prefecture 

Sources reported that FACA confiscated gold from artisanal 

miner returning from Karmadar mine site.  
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Annex 13: Photographs and map of paths out of mine sites used to transport illegally mined 
gold to Cameroon 

 

 

 

 

Source: Photograph and hand-drawn map of mine sites and crossing to Cameroon provided by confidential source 

on 3 April 2025. 
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Annex 14: Photographs of gold collected from the site and reportedly smuggled to  Cameroon 

 

 

 

Source: Photographs provided by confidential source on 3 April 2025. 
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Annex 15: Copy of decree establishing Cooperative Minière Douagouzou Fils (CMDF) 
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Annex 16: Communiqué regarding a joint operation involving local residents and Cameroonian 
Defense and Security Forces on 31 March which led to the arrest and interrogation of a 
suspected member of the 3R in the village of Zamboï  
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Annex 17: Chart demonstrating the percentage production share per company in 2024 

 

Analysis of export figures based upon official government trade statistics from the Ministry of Mines and Geology, 

on file with the UN Secretariat. 
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Annex 18: Photograph of basic equipment at a gold refining company compound in Bangui 

 

 

Source: photograph taken by the Panel, 1 April 2025, Bangui. 
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Annex 19: Export certificate for gold export by one Bangui-based refinery (some details 
redacted) 

 

Source: confidential 
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Annex 20: Letter dated 14 March 2025, Kimberly Process Chairman response to CAR 
government on the subject of management of confiscated diamond stockpiles  
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Source: confidential 
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Annex 21: Social media posts from President Touadéra’s official X account regarding crypto -
currency and the recent memecoin launch 

27 April 2022, pinned post 

 

9 February 2025 

 

9 February 2025 
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10 February 2025 

 

10 February 2025 

 

10 February 2025 
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10 February 2025 

 

 

10 February 2025 
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12 February 2025 

 

 

12 February 2025 
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13 February 2025 

 

4 April 2025 

 

17 April 2025 
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Annex 22: Document from Ministry of Mines and Geology of the Central African Republic, 

dated February 10, 2025, announcing the launch of the CAR MEME COIN ($CAR) as the 

country’s official memecoin  

The document notes that the project is a joint effort between the CAR government and the company BARNSLEY Ltd, and 

its official information is available at car.meme. 
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Annex 23: Screenshot showing $CAR memecoin value, accessed of 24 April 2025  
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Annex 24: laissez-passer dated 29 November 2024 drafted on the CPC letterhead and signed by 

two CPC “generals”, both with the title of military chief of staff, “general” Mahamat Ahmat 

and “general” Mahamat Idjel. The herder’s name was redacted for safety reasons. 
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Annex 25: Evolution of AAKG since 2023  

 

Detailed chronology of events which led to the decision to extend training and integration opportunities to the Azande Ani 

Kpi Gbe (AAKG) ethnic self-defense militia, and challenges during and following the training process. 

 

AAKG origins and the request for government support to fight the UPC111 in the Haut-Mbomou prefecture   

The AAKG was created in early 2023, with a two-fold set of declared objectives: i) to liberate Haut-Mbomou from “UPC 

occupation”, and ii) to encourage FACA and Internal Security Forces to come and secure “liberated towns”, see below letter 

from the AAKG to MINUSCA Obo office, dated 27 September 2023, wherein the AAKG expressed anger at UPC atrocities 

perpetrated with impunity against the population of Haut-Mbomou, and the lack of capacity of the government and 

MINUSCA to protect them.112  

In mid-March 2023, the AAKG militia group attacked the UPC in Bambouti and took control over the small town on the 

border with South Sudan, along the main road linking CAR and South Sudan. Following this initial incident, violence 

escalated and throughout 2023 there were reports of persistent and grave violations committed against civilians by the UPC 

and the AAKG across the Haut-Mbomou prefecture. At that time, there was limited presence of state authority outside of 

Obo, the UPC controlled Mboki and Zémio, in the Haut-Mbomou prefecture, and government was looking for ways to 

address and de-escalate the violence. 

The Panel was informed that in November 2023, at least three AAKG representatives had met with President Touadéra and 

his special advisor on national organisations, Fidele Gouandjika, at the Presidential Palace in Bangui, asking for material 

support to strengthen their group’s capacity to fight the UPC.  

 

A few months later, in March 2024, FACA and Russian instructors arrived in Obo to meet with AAKG leaders there.   

 

While in Obo in March 2024, the Panel noted that the authorities and the AAKG representatives were discussing different 

and opposing approaches for how to address the situation, ranging from on the one hand disarming the AAKG and 

strengthening the FACA’s control of the militia, to on the other hand training the AAKG in order to make them able to fill 

the security vacuum and protect the population.  

 

During the same period, an ongoing disarmament, demobilization and reintegration (DDR) programme for ex-UPC elements 

previously led by Guenderou, was delayed, and the ex-combatants were becoming increasingly frustrated by the lack of 

progress. During a visit to the Haut-Mbomou prefecture in February 2024, Guenderou stated that only 31 out of 64 properly 

disarmed elements had received some form of training and that even those had received limited support (S/2024/444, 

paras 79-82). 

 

While the Panel has not been able to establish the precise details of the decision-making process, multiple credible sources 

confirmed that by the end of March 2024 a plan was agreed between by FACA, Russian instructors and AAKG to give a 

group of 100 AAKG elements military training in Obo and to provide them with arms and uniforms. 

 

FACA and Russian instructors first round of military training and integration for the AAKG  

Training for a group of demobilized AAKG militia started at the end of March 2024 and lasted for one month. The Panel 

met with participants who explained that in their view the training they received was modelled on the basic training given 

to FACA recruits in Berengo.113 The participants were provided with a military uniform and an AK-pattern assault rifle. For 

many, if not most, it was the first time that they had been taught how to disassemble and reassemble an automatic weapon 

(many Azande are traditional hunters who own and know how to make and use artisanal weapons).   

 

In terms of the selection process for trainees, the FACA and Russian instructors tasked the two most senior AAKG leaders 

in Obo, Celestin Bakayogo Leman (aka “General Leman”) and Elie Gomengue (aka “Elie Pasteur”, referring to his role as 

a local pastor) to select 100 persons who would be trained. In addition to Leman and Elie Pasteur, three other AAKG senior 

__________________ 

111 L'Unité pour la paix en Centrafrique (UPC) led by sanctioned individual Ali Darassa (Cfi.015).  
112 While there are no updated reliable statistics on the composition of the population of the Haut -Mbomou prefecture, a UN 

background note on the Haut-Mbomou prefecture from March 2025 states that states that the Azande are the predominant ethnic 

group in the prefecture, alongside the Fulani and other groups. https://www.un.org/peacebuilding/sites/www.un.org.peacebuilding/ 

files/documents/5-_background_note_on_the_haut-mbomou_prefecture.pdf.  
113 Berengo is a former palace of president, and later emperor of CAR, Jean-Bedel Bokassa (emperor from 1979-1996) located in 

Lobaye prefecture in southwest CAR. It now serves as a training camp used by the Russian instruction mission.  

https://www.un.org/peacebuilding/sites/www.un.org.peacebuilding/files/documents/5-_background_note_on_the_haut-mbomou_prefecture.pdf
https://www.un.org/peacebuilding/sites/www.un.org.peacebuilding/files/documents/5-_background_note_on_the_haut-mbomou_prefecture.pdf
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militia members took part in deciding who should be selected for the training: Marcelin Kangoyessi (aka “Maxon”) who 

was also General Leman’s “deputy”, Elie Dimanche, and Michel Komboyeki, the AAKG delegate. The Panel considers 

these five men to be senior AAKG commanders, constituting the core leadership of the AAKG group (see photos below). 

 

The Panel is not aware of any formal or informal vetting of the participants proposed by the AAKG carried out by the FACA, 

or any other body. All five senior AAKG leaders mentioned above were among the 100 participants. Panel sources observed 

that they received early indication that when the training began, there may not have been a fully developed understanding 

between the AAKG, FACA and Russian instructors regarding the future status and responsibilities of the participants once 

they completed the training.  

 

On 1 May 2024, a ceremony was organized to mark the end of the training. Both FACA and Russian instructors were present 

and spoke. The Panel was informed by confidential sources who were present that both FACA and Russian instructors 

representatives claimed ‘ownership’ of the participants and somehow implied contradictory chains of command for the 

trained AAKG militia. A few days later, and conceivably to avoid ambiguity as to the status of the trained AAKG militia 

members, on 6 May 2024, the CAR Ministry of Defense and the Restructuring of the Army, issued a document entitled 

“Decision regarding the incorporation of young recruits into the Central African Armed Forces”. 

 

The document lists the 100 participants of the training, each of whom was assigned with a FACA matriculation number 

ranging from 2024-1-1666 to 202-1-1765. All 100 of the new recruits were male. Article 1 of the document states that the 

100 names listed are incorporated into FACA in a “Battalion Hors Rang” and are authorized to be contracted for an 

engagement of three years, from 1 May 2024, as “soldat de 2eme classe”. Article 2 states that “the Minister of National 

Defence has the full right to terminate the employment contract entered into by the interested parties”.  

 

All the five senior AAKG commanders are on the list: Celestin Bakayogo-Leman (no. 16), Elie Dimanche (no. 33), Elie 

Gomengue (no. 41), Marcelin Kangoyessi (no. 52) and Michel Koumboyeki (no. 55). It also includes: Cedric Parfait Agbia 

(no. 3), aka Baloko or Boloko. The Panel wrote about Baloko aggressing, abducting and threatening to kill a Muslim Azande 

in Obo (S/2024/444, para 59-61). Baloko also led the AAKG group that blocked a MINUSCA convoy 12 km west of Obo 

on 8 March 2024, offloaded a commercial truck that was in the convoy, suspecting it was carrying weapons, and threatened 

to kill the Muslim civilian passengers on board (see S/2024/444, para 62-66).  

 

Post-training deployment of AAKG elements integrated into the FACA  

The majority of the 100 men who were integrated into the FACA in May, including the five senior AAKG leaders remained 

in the Haut-Mbomou prefecture. Sources observed that senior leaders were given the role of group leader (chef de groupe), 

each commanding on average 10 elements. However, these same confidential sources confirmed that, full distinction 

between newly integrated FACA and local “untrained AAKG” militia was not respected, resulting in integrated FACA often 

commanding AAKG militia even in the wake of training.   

 

General Leman’s deputy, Marcelin Kangoyessi, was posted to Bambouti with 28 elements. The Panel was not able to 

establish whether these were all newly integrated FACA soldiers or also included non-trained AAKG militia members. The 

Panel was informed that the group was based at the gendarmerie building and that they maintained a cordial relationship 

with the MINUSCA troops deployed in Bambouti.114  

 

Trained and integrated AAKG have expressed to the Panel that they were not interested in fighting outside their home area 

of Haut-Mbomou prefecture, however, the Panel is also investigating information it has received regarding alleged 

deployments elsewhere in the country.  

 

Second AAKG training May-June 2024, Obo 

In May 2024, a second group of around 100 AAKG elements were selected for and started the same one-month military 

training in Obo. The Panel was not able to establish whether the second group of Azande youth who received training in 

Obo in May-June 2024 were officially integrated into the FACA and assigned matriculation numbers like the first group of 

100. The Panel continues to work to verify their status.  

__________________ 

114 On 7 May 2024, the MINUSCA Force established a Temporary Operating Base (TOB) in Bambouti (Haut -Mbomou prefecture), 

80 km east of Obo (road connection is 101 km by very rough road) and just 3km from the border with South Sudan (see 

S/2024/473, para 37).11 The small frontier town of Bambouti had been controlled by the UPC from October 2019 until mid -March 

2023, when the group was attacked and forced out by the Azande Ani Kpi Gbe (AAKG) militia (see S/2024/444, para 34 -39 

and 51-55). 
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UPC elements pushed out of Mboki and Zémio, some opt to be disarmed 

At the end of May 2024, Russian instructors and FACA composed of integrated AAKG conducted joint military operations, 

advancing from Obo westwards to Mboki and then Zémio, pushing out the UPC and taking control over the town centres. 

Some UPC leaders and elements opted to disarm, including UPC commander Ahamd Petit, who had commanded the UPC 

in Bambouti until the AAKG attacked and drove them out in March 2023.115 Ahamd Petit was brought to Camp Berengo 

and trained and integrated into the FACA and was later deployed as FACA in Bambari.116  

 

The UPC elements who did not want to be disarmed retreated north along the Dembia-Derribissaka axis, notably and areas 

with gold mines located on the northern end of this axis, towards Basse-Kotto prefecture, and others moved south and 

crossed into the Democratic Republic of Congo (DRC). The UPC retreat into the DRC provoked a stream of Congolese 

refugees into Zémio. Confidential sources from that same refugee population informed the Panel that the UPC had looted 

and were harassing the local populations, including stealing cattle for meat from Fulani cattle herders. 

 

A third training for AAKG and ex-UPC planned, then cancelled  

In August 2024, multiple sources informed the Panel that a third training for AAKG recruits to the FACA was being planned, 

this time in Zémio. The FACA and Russian instructors were said to be preparing for joint training for 30 disarmed ex-UPC 

elements alongside local AAKG militia. Confidential sources in Zémio observed that it was planned as a “social cohesion” 

initiative. The 30 ex-UPC elements slated for the training were already living on the FACA base on the periphery of Zémio 

town. And, in anticipation of the training, Azande youth started arriving in Zémio from surrounding villages, living with 

family in various Zémio neighborhoods, hoping to be selected. Some also set up small shelters around the FACA base. The 

Panel received multiple contradictory claims as to the relations between the ex-UPC group and the incoming Azande youth 

and AAKG in Zémio. Some said the relations were good and friendly. Others asserted that many of the Azande did not agree 

to being trained alongside the ex-UPC.  

 

However, in the frame of escalating violence across Haut-Mbomou prefecture, the Panel was informed that the final round 

of training never took place.  

 

The Panel will continue to follow the evolution of the AAKG militia and the trajectory of new FACA units composed of 

integrated AAKG, with a view to clarifying their role in ongoing conflict dynamics in the region and how their recruitment, 

training and integration into the FACA progresses.  

 

  

__________________ 

115 See S/2024/444, para. 103 and annex 10, and Panel confidential update Aug 2024.  
116 Confidential community and security sources in Zémio, February 2025.   
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Annex 26: Photos from a demonstration in Zémio town on 6 November 2024 

 

Translation of the banner text: “The civilian population of Haut-Mobmou says no to manipulation, no to support to armed 

groups of UPC, CPC and M23 by MINUSCA, no to the lying reports of MINUSCA against the FACA Ti Aznade in 

Central Africa”.  

 

 

Translation of the text on the two placards: “MINUSCA CAR or Haut-Mbomou is not your patrimony” and “MINUSCA 

Haut-Mbomou wants to live in peace and cultivate it’s field.”  

 

The Panel spoke to community members in Zémio who watched the march that day, and who saw the two Muslim men, 

who happened to be on the roadside in the Muslim market area, when the marchers passed by, and saw them being forcefully 

pulled into the march by some of the organizers, and handed the placards seen in the above photo, and ordered to march.   

 

 

The partly visible white placard reads: “Stop France”.  

 
All three photos obtained by the Panel from confidential sources. 
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Annex 27: Ministry of Defence document dated 6 May 2024 entitled "Decision regarding the 

integration of young recruits into the Central African Armed Forces”  
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Annex 28: Two cases that exemplify targeted human rights abuses and violations in Zémio and 
Mboki 

 

The second half of 2024 was marked by targeted abuses and violations against: 

 

- Members of the Muslim community in the Haut-Mbomou prefecture, who were routinely accused of having 

supported the UPC when the group controlled town in the prefecture;  

- Individuals who denounced violations perpetrated against civilians by the incoming integrated 

Azande FACA soldiers  

-  

1. Harassment, detention and threat to life of the Imam of Zémio, August-September 2024 117 

 

Following the disarmament of UPC elements in Zémio between May and July 2024, there were persistent rumors of weapons 

not being handed in and instead being hidden in the homes of Fulani or Muslim traders in Zémio. At the end of August, Elie 

Gomengue, AAKG leader and integrated FACA soldier, accused the Imam of Zémio, of hiding a weapon of a disarmed UPC 

element named Yousuf, who was no longer in Zémio.   

 

On 24 August, the 62-year-old Imam, was apprehended at his house around 0800 hours by a group of AAKG who had come 

from Mboki. They accused the Imam of hiding the UPC element’s weapon. According to multiple testimonies gathered 

locally, the group removed the Imam from his house and walked him along the main road for approximately one kilometer 

to the Gendarmerie station while beating and insulting him in full view of the townspeople. The Imam was detained in a 

small room at the Gendarmerie. The same morning, the UPC element’s wife, her infant and a 32-year-old male Muslim 

civilian, were also apprehended and detained in relation to the same case.   

 

The Lieutenant in charge of the Gendarmerie informed the Panel that he had grown increasingly worried that the AAKG 

would kill the Imam, following repeated threats. On 7 September, he sought help from MINUSCA. The woman and her 

infant were released, and the Imam and the other male suspect were transferred to the MINUSCA Permanent Operating Base 

(POB) “for protection of life”. The POB is located approximately 500m from the Gendarmerie station. 

 

On 11 September, following a meeting attended by the sous-préfet, the deputy mayor, police, gendarmerie, FACA and 

MINUSCA military observers, representatives of the Nepalese battalion and MINUSCA civil affairs section Community 

Liaison Assistants, it was concluded that there was no longer a threat to life of the Imam and the other man, and the two 

were formally handed back into the custody of the Gendarmerie. The Imam paid 200,000 CFA ($350 USD) to the sous-

préfet who then signed their release papers.  

 

The Imam told the Panel that, as the representative and spokesperson of the Muslim community in Zémio as an authority 

figure vis-à-vis the local authorities, other religious and community leaders, he felt disempowered and having “lost his 

dignity and authority”. After being released, he rarely left his home, and no longer participated in community meetings. The 

Imam’s neighbours communicated to the Panel that, in their view, the public humiliation, mistreatment and detention of the 

Imam, undermined the safety of and respect for the Muslim community living in Zémio.  

 

2. Abduction and killing of Adama Aimé, Vice-President of the local peace committee, December 2024   

 

At approximately 1800 on 3 December 2024, Adama Aimé, a well-known member of the Zémio community, was walking 

home. He was last seen near the Gendarmerie building,118 heading towards the hospital and his house located just a few 

hundred metres away in the neighborhood of Aregue 1, where he was the chef de quartier.  

 

The next day his adult daughter, who lives in her father’s household, alerted the neighbors and local authorities that her 

father had not come home the previous night. The Mayor of Zémio, immediately organized search parties for Adama and in 

the weeks that followed actively sought to locate him.   

  

__________________ 

117 Confidential sources drawn upon in this section include Muslim and Azande community members in Haut Mbomou 

prefecture, local officials, security sector sources, and civil society.  
118 Confidential source whom the Panel met in Zémio, February 2025.  
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On 9 December a fellow chef de quartier in Zémio formally reported Adama’s disappearance to the police and requested 

that an investigation be launched (see the letter to the Police commander below).  

 

On 23 December, some fishermen found the decomposing body of Adama in the Mbomou river, near the village of Gadia, 

around 20 km southeast of Zémio. The body bore markings of torture or of post-mortem mutilation, his right arm and left 

leg were cut off to the bone, and stomach area was ripped open.119 

 

Background and possible motive 

Adama had moved to Zémio from Berberati in the 1980s and had married a Zande woman and started a family. He had 

worked as a teacher for many years and had taught most of the young professional adults who worked in associations and 

organizations in the town. Adama was the president of the local body assembling traditional chiefs, known as the Amical 

des Chefs de Zémio. He was an effective and trusted focal point for the UN agencies and NGOS that visited or operated in 

the sub-prefecture, and was known as an individual capable of reaching out to, assembling and mobilising all groups within 

the community. 

 

Between 2019-2024, Adama served as the Vice President of the local Peace Committee120 wherein he played a critical role 

in mediation, conflict management and peacebuilding in the community and with the various armed groups in the region. 

For example, he mediated with the LRA faction that eventually disarmed and were repatriated to Uganda in 2023; and 

between the community and the UPC, when the UPC were in control of Zémio. He had also started to address the violence 

perpetrated by AAKG. The Panel spoke to sources in Zémio and Bangui, who shared that in the months prior to his 

disappearance and death, Adama had been speaking out against the incoming integrated Azande FACA soldiers and the 

untrained AAKG militia members who had arrived from nearby villages hoping to also be trained. Both these groups were 

erecting roadblocks, harassing people, and perpetrating crimes and violence, including rape and other sexual violence in and 

around Zémio (note that in August 2024 the Minister of Justice had established a Commission of Inquire to investigate 

allegations of grave human rights violations committed in Zémio. 

 

Adama was described my multiple credible Panel sources as the “backbone” of the Peace Committee. Multiple Panel sources 

noted that, after his disappearance, the community was “gripped by fear”, while the other Peace Committee members were 

inactive, concerned and shocked by what had occurred.121 Sources also noted that Adama had shared with them that he had 

felt he was in danger and had received threats after condemning the behavior of the AAKG. The Panel continues to 

investigate the case.  
 

 
Adama Aimé, Zémio. Photos from sources in Zémio. 

 

  

__________________ 

119 Confidential sources: community members and officials in Zémio.  
120 The Local Peace Committee in Zémio and other sub-prefectures in Haut-Mbomou were supported by the NGO Invisible Children 

active in CAR for many years, see https://invisiblechildren.com/program/peace-committees/. 
121 Panel interviews with community members in Zémio, February 2025.   

https://invisiblechildren.com/program/peace-committees/
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Letter addressed to the Police in Zémio, dated 9 December 2024: “Complaint against Unknown for the disappearance Chef 

de Quartier of Aregue 1, Mr. Adama Aimé.” 

 

Received from confidential source in Zémio, Feb 2025. 
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Annex 29: Statement by the Minister of Justice on the report of the Commission of inquiry into 
events in Zémio in August 2024, dated February 2025 
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Annex 30: Testimonies from Dembia, October 2024 

Summary of testimonies by two Muslim men (here called Witness 1 and Witness 2) who witnessed and were victims of the 

prolonged attack on civilians in Dembia 1-7 October 2024, collected by the Panel in Zémio, February 2025  

 

During the last days of September 2024, rumors started to circulate in Dembia of an imminent AAKG attack on the town. 

Some people, including Sudanese refugees, left Dembia moving towards Rafaï.  

 

Witness 1 and Witness 2 were both involved in commercial activity in Dembia, and Witness 2 owned a shop there. On 1 

October 2024, the two were returning to Dembia after doing some business in the Democratic Republic of Congo (DRC). 

They were in a pirogue and about to reach the shore on the CAR side, when they heard shots coming from the town (which 

lies about 500 meters north of the river). The boat man who ferried them across, a member of the Zande community, warned 

them not to go into town, but Witness 1 and Witness 2 insisted as they were worried about their family and their property.  

 

As W1 and W2 were about to walk into town, six armed elements in military uniform approached from the side of the town, 

whom they understood to be “the AAKG”. The armed elements threatened to shoot and kill them, unless they paid a sum of 

350,000 CFA (approximately $620 USD). The armed elements held Witness 1 hostage at the river, while Witness 2 was 

allowed to go into town to fetch the money and come back.  

 

Witness 2 found groups of AAKG armed elements shooting in all directions, shouting and going in and out of the shops 

along the road. They stole cash, mobile phone, and other items. If they did not find cash, they beat up the shopkeepers. The 

moved around the town on foot and on motorcycles, catching and beating up men, women and children. Witness 2 found 

that his shop, where he had left in brother in charge, had been ransacked and he found that there was no cash left. W2 said 

that his brother later informed his that the AAKG had forced him to give them 3 million CFA (approximately $ 5,200 USD 

in cash from the shop. Through friends he managed to hurriedly scramble together around 100,000 CFA (approximately 

$175 USD), and with that Witness 2 rushed back to the river, and gave it to the AAKG elements, who took it and then left 

W1 and W2 to go.  

 

Witness 1 and Witness 2 both lived near the house of a trader called Habib (a 48-year-old Muslim). Just after midnight on 2 

October 2024, “Leman” [Celestin Bakayogo Leman] and “Elie Pasteur” [Elie Gomengue] came to Habib’s house, demanded 

money, and took him away. W1 and W2 later learned that Habib had been killed. His body was found on 6 October, at the 

riverside near the river crossing to the DRC. W2 had spoken to one of the Azande boatmen who had discovered Habib’s 

body, but the boatman could not or did not want to give any information about the incident. Habib’s wife and children fled 

to Rafaï.  

 

Around 2 or 3 October, General Leman ordered that a Fulani representative called Nuhn, and another man called Habib, 

should come to come to the mayor’s office. The AAKG had taken over the mayor’s office and were using it a base. Leman, 

Elie, Maxon all questioned Nuhn and Habib accusing them of having warned the population about the arrival of the AAKG: 

“Who told the people we were coming, who warned them?” they had shouted. Nuhn and Habib were forced to lie on the 

ground on their stomachs, were whipped as they were questioned.   

 

On another day, at around 13h, Witness 1 saw the AAKG shoot a man by the name of Idriss in the chest and then cut his 

throat. Idriss was a Sudanese refugee and trader, around 65 years old, who had been staying at the Sudanese camp site, 

around 2 km west of Demia on the road leading to Rafaï. Witness 1 later heard that Idriss had walked into town to look for 

his daughters.  

 

The same day, Witness 1 was also forced on the ground by an armed element. This was in the town center near the mosque 

during daytime. The armed man stood above Witness 1, beating him, and Witness 1 was sure he would be killed. At that 

moment Elie Pasteur came, and he said to the armed element, “don’t kill him”. The element obeyed, and Witness 1 was left 

to go. Witness 1 one observed that: “The elements respected Elie very much.”   
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Letter from AAKG to MINUSCA Office Obo, dated 27 September 2023 outlining the “Position of the AAKG group”  

Three-page letter signed by delegate of the AAKG group, Michel Koumboki.  
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Annex 31: Photographs of the five senior leaders of the AAKG who were trained in integrated 
into FACA  
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Annex 32: Map highlighting locations mentioned in the report  

 

From west to east: 

 

Mbomou prefecture 

o Dembia: Civilians attacked between 1-7 October 2024 

 

Haut-Mbomou prefecture 

o Tabane: MINUSCA peacekeeper killed on 28 March 2025 

o Zémio: various events, including abuse and arrest of Imam of Zemio, August-September 2024 

o Obo: location of training for AAKG members by FACA and Russian instructors from March 2024 

o Bambouti: Initial AAKG attack on the UPC in March 2023. 

 
 


